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QUE_ APRUEBA EL CONTRATO DE PRéSTAMQ SUSCRITO ENTRE LA
REPUBLICA DEL PARAGUAY Y LA CORPORACION ANDINA DE FOMENTO
(CAF) HASTA POR UN MONTO DE US$ 222.076.000 (DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA DOSCIENTOS VEINTIDOS MILLONES
SETENTA SEIS MIL), EN FECHA 4 DE ABRIL DE 2014, PARA EL
FINANCIAMIENTO DEL PROGRAMA DE MEJORAMIENTO DE CORREDORES DE
INTEGRACION Y RECONSTRUCCION VIAL, QUE ESTARA A CARGO DEL
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES (MOPC); Y AMPLIA
EL PRESUPUESTO GENERAL DE LA NACION PARA EL EJERCICIO FISCAL
2014, APROBADO POR LA LEY N° 5142 DEL. 6 DE ENERO DE 2014

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA SANCIONA CON FUERZA DE

LEY

Articulo 1°.- Apruébase el Contrato de Préstamo entre la Republica del Paraguay y
la Corporacion Andina de Fomento (CAF), hasta por un monto de US$ 222.076.000
(Ddlares de los Estados Unidos de América doscientos veintiddés millones setenta seis mil),
suscrito el 4 de abril de 2014, para el financiamiento del Programa de Mejoramiento de
Corredores de Integracién y Reconstruccion Vial, que estarad a cargo del Ministerio de
Obras Pudblicas y Comunicaciones (MOPC), conforme al Anexo que se adjunta y forma
parte de esta Ley.

Articulo 2°.- Declarase de Interés Social y de Utilidad Publica la adquisicion de
derecho de via y exprépiase la franja de dominio por el procedimiento contemplado en el
Articulo 108 de la Constitucion Nacional, respetando ademas los derechos consagrados en
los Articulos 39 y 128 de nuestra Carta Magna, los inmuebles y las mejoras comprendidas
en las areas destinadas a la franja de dominio de Derecho Publico, a los efectos de
ejecutar las obras previstas en el Programa de Mejoramiento de Corredores de Integracion
y Reconstruccion Vial.

Articulo 3°.- Apruébanse los procedimientos legales administrativos y operativos
complementarios respecto a la adquisicion del derecho de via.

I. Objeto de la Expropiacion. Delimitacion de la Franja de Domino.

Articulo 4°.- La Franja de Dominio es una porcidon de territorio, de superficie
delimitada por dos lineas rectas y paralelas, seguidas de dos lineas curvas y paralelas
alternativamente, separadas por una distancia constante (ancho) en cada caso, destinada
a la construccion de carreteras. Sobre esta superficie asi definida, el Ministerio de Obras
Publicas y Comunicaciones (MOPC) ejercera los derechos inherentes a la propiedad.

Articulo 5°.- Ancho de la Franja de Dominio: es la longitud expresada en metros
comprendida entre los extremos del perfil transversal, referido a un plano horizontal y cuyos
extremos coinciden con la futura linea de cercos de los predios adyacentes.

Articulo 6°.- Las superficies a ser afectadas seran determinadas por el producto de
un ancho constante por la longitud que correspondera al proyecto ejecutivo. En los casos
en que la traza del proyecto ejecutivo invada las zonas urbanas, la geometria de la franja
de dominio sufrird un cambio por la necesidad de adecuacién a la urbanizacién local,
teniendo en cuenta los pueblos existentes. Para la solucion de los problemas emergentes,
el Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC) remitira a cada municipalidad
afectada una copia del proyecto ejecutivo correspondiente y designara a un funcionario
para definir con otro representante municipal, las normas y politicas que concilien el
crecimiento urbano en su relacidon con las gbras viales, la seguridad del transito y personas
compatibles con los parametros de dise e las rutas, asi como los intereses y autonomia

de los municipios. “
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ASB l i qu& %




tt GACETA OFICIAL i Seccion Registro Oficial - Asuncion, 31 de octubre de 2014

“2014, Afio del Cincuentenario del Parlamento Latinoamericano”

PODER LEGISLATIVO
LEY N° 5301

Articulo 7°.- Si las conclusiones de los representantes del Ministerio de Obras
Pudblicas y Comunicaciones (MOPC) y de la municipalidad implican una modificacién del
proyecto ejecutivo propuesto, dicha modificacién debera ser aprobada por las autoridades
pertinentes del Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC) y de la
municipalidad respectiva.
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Articulo 8°.- Faclltase al Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC)
para adquirir los inmuebles afectados por la expropiacion con arreglo a las disposiciones de
la Constitucidn Nacional y los acuerdos expuestos en el Contrato de Préstamo, previa
aprobacion para cada caso, a través de una resoclucion ministerial, la tasacién practicada
por las oficinas respectivas del Ministerio de Obras Publicas y Comunicacionas (MOPC).
Del mismo modo, facultase al Ministerio de Obra Publicas y Comunicaciones (MOPC) a
realizar el pago directamente de acuerdo con el procedimiento establecido en la presente
Ley, o bien a través de un tercero y de acuerdo con el procedimiento que se establecera en
otro instrumento normativo. En cualquiera de los casos, la institucion se cefiira a las
normas vigentes que rigen la actividad administrativa y financiera del Estado.

Il. Disposiciones Generales.

Articulo 9°.- Desde la fecha de Resolucién del Ministerio de Obras Publicas vy
Comunicaciones (MOPC) que aprueba el monto de la indemnizacién, se suspendera el
pago de los impuestos, tasas y contribuciones que graven los bienes a expropiar, cuando la
expropiacion fuere total; si la expropiacion fuere parcial, se deducird la parte proporcional
de tales gravamenes. Para el efecto, el Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones
(MOPC) remitira copia de la resolucién al Servicio Nacional de Catastro del Ministerio de
Hacienda, vy al municipio correspondiente. Asimismo, las reparticiones se limitaran a tomar
nota del fraccionamiento. De igual modo, desde la fecha de la resolucion que aprueba el
monto indemnizatorio, el Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC) podra
mediante una comunicacion directa solicitar a la Direccién General de los Registros
Publicos la inscripcion preventiva de que el inmueble afectado o parte de 6|,
especificandose la superficie que sera objeto de expropiacién.

Articulo 10.- Se tendra como base de pago el justiprecio del valor real de la
propiedad o de las mejoras en su caso. Todos los demas gastos inherentes a la
transferencia de inmuebles podran ser incluidos en la avaluacidon practicada.

Articulo 11.- No sera objeto de indemnizacién las mejoras introducidas en el area a
ser expropiada con posterioridad a la notificacidon de la afectacién realizada por el Ministerio
de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC) al titular u ocupante precario de! inmueble
en cuestion.

Articulo 12.- Todos los reclamos de pago por expropiacién contra el Estado, por
obras viales ejecutadas en el marco de este Programa, prescribiran a los 10 (diez) anos,
contados a partir de la fecha de notificacién de la afectacién, que quedara consignada en la
Orden de Inicio de Obras expedida por el Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones
(MOPCQC) para el tramo respectivo.

Articulo 13.- Todas las transferencias de dominio que se formalizaren, seran
inscriptas en la Direccion General de los Registros Publicos y en el Servicio Nacional de
Catastro, de conformidad con las disposiciones legales vigentes en la materia al momento
de promulgarse en esta Ley. En ningln caso, serda aplicable para la inscripcion de las
expropiaciones en las citadas dependencias las disposiciones administrativas dictadas con
posterioridad. A tal efecto, se tendra en cuenta la Resolucion N°® 134, de fecha 16 de
octubre del 2006 del Servicio Nacional de Catastro del Ministerio de Hacienda. Atendiendo
a la naturaleza excepcionai del instituto de expropiacion y a la finalidad de utilidad publica
de la obra a ser ejecutada, para la realizacion de cada una de las mensuras de las
propiedades afectadas, la institucién solo realizara la descripcion de la fraccion a ser
afectada como consecuencia de la expropiacién, sin que sea necesaria la descripcién del
resto del inmueble luego de realizada la desmembracién. Se suspenden los efectos de ia
Acordada N° 84/98 de la Corte Supre e Justicia y la Resolucion N° 189/12 del Servicio
Nacional de Catastro.
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Hl. Expropiacion. Procedimiento.
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Articulo 14.- El Procedimiento de Expropiacion se sustenta en el Articulo 109 de la
Constitucién Nacional, respetando ademas los derechos consagrados en los Articulos 39 y
128 de nuestra Carta Magna, y conforme a las disposiciones técnicas, administrativas y
iegales que se establecen en esta Ley.

Seccion L. Procedimiento Administrativo Previo.

Articulo 15.- El Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC), procedera
a la elaboracion de un plano catastral de toda la franja de dominio correspondiente al
proyecto ejecutivo, resaltando los inmuebles afectados para todos los tramos debidamente
georreferenciados, y formulara un expediente por cada inmueble afectado por la
expropiaciéon, que contendra los siguientes antecedentes:

a) la individualizacién del inmueble afectado, referencias del plano catastral,
antecedentes dominiales, deslindes y medidas;

b) la notificacién al afectado, la determinacién del area afectada por la
expropiacion, con el informe pericial, la planilla de calculo de la superficie y el plano
del fraccionamiento del inmueble afectado y el detalle de las mejoras afectadas;

c) la determinacion del area afectada por la restriccion de dominio segun los
Articulos 3° y 4° del presente procedimiento de expropiacion; vy,

d) el informe pericial deberd indicar la superficie 0 area restante producto del
fraccionamiento.

Articulo 16.- La Unidad de Bienes Inmobiliarios (UBI) del Ministerio de Obras
Pudblicas y Comunicaciones (MOPC), verificara la afectacion pertinente en base al andlisis
técnico-juridico, de los antecedentes dominiales, por cada expediente.

Articulo 17.- El Departamento de Avaluo Oficial del Ministerio de Obras Publicas y
Comunicaciones (MOPCQC), procedera a analizar y/o conformar el justiprecio practicado tanto
de las mejoras como de los inmuebles o fraccidn de inmuebles afectados por la
expropiacion, dando intervencidén al o a los propietarios. Una vez realizada la avaluacion,
se notificard a los propietarios de los inmuebles o a los poseedores de las mejoras. El
afectado luego de la notificacién y por el plazo de 5 (cinco) dias tendra la obligacién de
manifestar su conformidad ¢ disconformidad respecto de la avaluacion de su inmueble o la
tasacion de sus mejoras, o de ambos.

Seccion Il. Criterio de Mediciéon y Avaluacién.

Articulo 18.- En cumplimiento a lo dispuesto en el Articulo 109 de la Constitucion
Nacional, el Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC), tipificara todos los
casos aplicables en la indemnizacién conforme a los siguientes puntos:

a) Propiedad en Zona Urbana. A los efectos de este Procedimiento de
Expropiacién se define:

, a.1. UBH - Unidad Basica Habitacional: Predio urbano con un area de 360

a.2. VBH - Vivienda Basica Habitacional: Construccién para vivienda con un
area de 90 m?, ubicada dentro dejJa zona afectada.

Jyy;—/ Q/LM 19. 41 q:_..-
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Si el Propietario afectado lo solicitara:
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1. Si se afectare mas del 70% (setenta por ciento) de la UBH, se adquirira e
indemnizara toda ella.

2. Si se afectare mas del 30% (treinta por ciento) de la VBH, se adquirira e
indemnizara toda ella.

3. La demolicion y retiro de los materiales, en un plazo fijado por el Ministerio de
Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC), quedara a cargo del afectado vy los
materiales resultantes seran de su propiedad.

b) Propiedad de Zona Rural. A los efectos de este Procedimiento de
Expropiaciéon, se define:

b.1. UBEF - Unidad Basica de Economia Familiar: Segun establecida en la
Ley N° 1863/02 "QUE ESTABLECE EL ESTATUTO AGRARIQO".

b.2. VBH - Vivienda Basica Habitacional: Construccién para vivienda con un
area de 90 m?2, ubicada dentro de la zona afectada.

Si el propietario afectado lo solicitara:

1. Si el resto del inmueble afectado quedare con un area menor a la UBEF, se
adqguirira e indemnizara todo este resto.

2. Si se afectare igual o mas del 30% (treinta por ciento) de la VBH, se adquirira
e indemnizara toda ella, en todos los casos, se considerara la funcién estructural
del bloque.

3. La demolicidn y retiro de los materiales, en un plazo fijado por el Ministerio de
Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC), quedara a cargo del afectado y los
materiales resultantes seran de su propiedad.

Articulo 19.- En caso que el Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones
(MOPC), adquiera la totalidad del inmueble afectado conforme a lo sefalado en los incisos
a. y b. del parrafo anterior, y de existir posibilidad de enajenar el remanente de la propiedad
expropiada e indemnizada y no afectada, el Ministerio de Obras Publicas vy
Comunicaciones (MOPC) queda autorizado a transferir a Titulo gratuito a entidades
publicas y a Titulo onerosoc a particulares, previa avaluacion por el Departamento de Avaluo
Oficial y aprobacion por resolucién ministerial, en cuyo caso, el importe de la venta debera
depositarse en la cuenta habilitada para el efecto por la Direccion General del Tesoro
Publico del Ministerio de Hacienda.

Articulo 20.- En caso que, en el inmueble expropiado funcione una actividad
comercial o industrial con habilitacion legal, que no pueda seguir existiendo por causa de ia
expropiaciéon, el propietario podra hacer valer esta circunstancia en su reclamacién y lo
fundara en el respectivo informe pericial, acompafando toda la documentacion necesaria
que acredite su habilitacibn como empresa o actividad comercial afectada. Deber3,
ademas, presentar el Registro Unico de Contribuyente (RUC), el Balance e Inventario del
comercio o industria, la antigledad del comercio o industria 3 (tres) afios como minimo, la
legalidad del ramo a que se dedica el comercio o industria y el certificado de no adeudar al
Fisco, a los efectos de su consideracion por la oficina evaluadora del Ministerio de Obras
Publicas y Comunicaciones (MQOPC).

Articulo 21.- En caso que en el inmueble expropiado existan cultivos de productos
proveedores de industrias (cafaveral, naranjal, etc.), se debera tener en cuenta el dafno
emergente y el lucro cesante. Los dafios comprenderan el valor de la pérdida.

Articulo 22.- En caso que en el inmueble expropiado existan cultivos de produccion
agricola de cosechas periddicas (plantaciones de mandioca, soja, etc.). Con posterioridad
al pago de la indemnizaciéon, el Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC)
otorgara al afectado el derecho de usufructo temporario. Este derecho concedido al
ocupante exime de responsabilidad al Ministerio de Obras Pudblicas y Comunicaciones
{(MOPC), por los dafios ocasionades gilg produccion por la aperiura de la franja de dominio.

. Y
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Seccion lll. Conclusién del Procedimiento Administrativo.
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Articulo 23.- Cumplidos los tramites establecidos en el Articulo 17 vy teniendo en
cuenta los Criterios de Medicidén y Avaluacidn en cada caso concreto, el Ministerio de
Obras Publicas y Comunicaciones (MOPQC), dictara la resolucién correspondiente. También
debera contener la tasacién efectuada, la imputacién del gasto, la individualizacidén del
inmueble, y el area afectada por la expropiacién.

Articulo 24.- La resolucidon ministerial a que se refiere el parrafo anterior sera
notificada al propietario en su domicilio particular o en el constituido en el expediente. El
propietario podra manifestar su desacuerdo dentro de los 5 (cinco) dias siguientes a su
notificacién.

Articulo 25.- Existiendo acuerdo de partes, se procesara el pedido de pago del
monto acordado con el escrito de conformidad respectivo.

Articulo 26.- Transcurrido el término sin que la persona afectada por la
expropiacion se presente ante el Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC) o
sus comisionados autorizados a los efectos previstos en este Procedimiento de
Expropiacion, se certificara por resolucidn ministerial la conclusion del procedimiento
administrativo, pudiendo el Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC), una
vez verificada la disponibilidad presupuestaria, optar por promover la accién judicial
pertinente en los juzgados competentes de esta capital 0, en su caso, en la circunscripcion
judicial correspondiente donde se encontrare ubicado el inmueble.

Articulo 27.- Para aquellos casos donde sea aplicable el reasentamiento
involuntario, se procedera de acuerdo con el Plan de reasentamiento involuntario
previamente establecido por las Instituciones competentes.

Seccidén IV. Procedimiento Administrativo de Pago de Indemnizacién.

Articulo 28.- El Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC) prevera
anualmente los recursos necesarios para la indemnizacién por la expropiacion de las
propiedades privadas y la compensacidén o resarcimiento por dafios o perjuicios a terceros,
pérdidas, averias, o afectacion fisica de cualquier naturaleza.

Articulo 29.- Por compensacion o resarcimiento por dafios o perjuicios de mejoras,
pérdidas, averias, o afectacion fisica de cualquier naturaleza, el Ministerio de Obras
Puablicas y Comunicaciones (MOPC) pagara la indemnizacidn a los terceros, no
propietarios, que acrediten algun tipo de derecho sobre las mejoras a ser destruidas como
consecuencia de la ejecucion de las obras.

Articulo 30.- Paralelamente al proceso del pago de mejoras, el Ministerio de Obras
Publicas y Comunicaciones (MOPC) emitira la resolucion ministerial que autoriza el pago
de la indemnizacién por la expropiacién del inmueble, y ordena la transferencia de la parte
de la propiedad afectada o del inmueble afectado al Estado paraguayo, con la facultad de
indicar el modo en que se inscribira dicha transferencia en la Direccidon General de los
Registros Publicos 0 bien la designacion del escribano que se encargara de tramitarla.
Teniendo en cuenta que se trata del pagoe de una indemnizacidén, no sera necesaric que el
Titulo a ser inscripto luego del procedimiento expropiatorio sea suscripto por el afectado,
bastara para la inscripcién que se haga constar en el Titulo que Ia transferencia se produce
por imperio de la expropiaciéon y que la indemnizaciéon fue pagada al propietario.

Seccion V. Procedimiento de Pago de Indemnizacion Via Judicial.

Articulo 31.- En caso de disconformidad del afectado con el monto indemnizatorio,
imposibilidad de obtener la conformidad del afectado por ausencia o por cualquier otra
circunstancia, el Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC) promovera en
representacion del Estado paraguayo un juicio de expropiacion en el cual se verificara el
pago de la indemnizacién y la transferencia de dominio a favor del Ministerio de Obras
Publicas y Comunicaciones (MOPC).
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Articulo 32.- En el marco de dicho proceso judicial, podra solicitar medidas
cautelares para la liberacion de la franja de dominio. En ese sentido, se podra solicitar la
disposicién inmediata de la franja de dominio y el desalojo del afectado, asi como la
destruccion de las mejoras necesarias para la construccién de la obra, siempre y cuando
se acredite el depdsito de la suma establecida como indemnizacién por el Ministerio de
Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC). Una vez promovida la accidn judicial, el juez
atendiendo al interés publico, debera disponer la apertura de la cuenta judicial a los efectos
del depdsito correspondiente, confirmada la misma, otorgara la medida cautelar que
otorgara la posesion inmediata a favor del Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones
(MOPC).
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Articulo 33.- El Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC) notificara
la promocion de la accién judicial al afectado. El propietario sera notificado en el plazo legal
previsto en e! Cdédigo Procesal Civil para juicio de menor cuantia y el afectado tendra un
plazo de 6 (seis) dias para contestar o expresar su conformidad o impugnar la tasacion,
independientemente del cumplimiento de la medida cautelar de urgencia dispuesta por el
juzgado. En este ultimo caso, debera sefialar los fundamentos de su reclamacién. Dicho
juicio versara solo sobre el monto complementario a su pretension, pudiendo el propietario
en cualquier momento disponer de la suma depositada a su nombre.

Articulo 34.- El valor de los bienes debe estimarse sin tomar en consideracion la
plusvalia (ventajas o ganancias hipotéticas) derivada de las obras viales a ejecutar. La
indemnizacién no excedera al valor practicade y estimado por el organismo competente
autorizado y conformado por la Direccién de Obras Publicas del Ministerio de Obras
Publicas y Comunicaciones (MOPC), salvo estimacion realizada por el Juez competente o
a través del perito designado por el mismo.

Articulo 35.- Transcurrido el término establecido para la contestacién de la
demanda sin que el afectado formule objecidn alguna, el juez sin requerimiento de parte
declarara la validez de la indemnizacion fijada en sede administrativa.

Articulo 36.- Recibida la reclamacién del afectado, el juzgado interviniente
verificara si se ha deducido dentro del plazo establecido, si se acreditd la titularidad del
inmueble y si se acompafiaron los fundamentos de su reclamacioén.

Articulo 37.- En caso de existir diferencias entre la tasacién oficial y la tasacion
presentada por el afectado, designara de oficio un tercer perito.

Articulo 38.- El perito designado debera aceptar el cargo, bajo juramento de Ley y
senalar el dia y hora en que practicara su diligencia. A dicho acto, podran concurrir las
partes con sus respectivos peritos. Concluido este tramite, el perito debera elevar al
juzgado dentro del término de 10 (diez) dias, un informe circunstanciado, con indicacién de
los criterios tenidos en cuenta para establecer el justiprecio de su tasacién, con copia para
las partes. Los honorarios de los peritos tasadores correran por cuenta de las partes
proponentes.

Articulo 39.- Las partes podran presentar alegatos de bien probado dentro de los 5
(cinco) dias siguientes de la entrega del informe del tercer perito.

Articulo 40.- Vencido el término para la presentacion de los alegatos, el Secretario
del Juzgado certificara tal circunstancia, y quedara la causa en estado de sentencia.

Articulo 41.- El juez dictara sentencia dentro de los 2 (dos) dias siguientes, que
sera notificada a las partes, conforme a las normas del Cédigo Procesal Civil. La sentencia
sera recurrible dentro de los 5 (cinco) dias de notificada.

Articulo 42.- Recibido el expediente apelado, el Presidente del Tribunal de
Apelacién ordenara que el recurrente exprese agravios dentro del término de 5 (cinco) dias
de notificado. Si no lo hiciere, se declarara desierto el recurso y la resolucion recurrida
quedara firme y se devolveran los autos al juzgado de origen, sujetandose los tramites
restantes y plazos a lo estipulade e Ley N° 1337/88 "CODIGO PROCESAL CIVIL".
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Articulo 43.- Ampliase la estimacion de los ingresos de la Administracion Central
(Tesoreria General y Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones), correspondiente al
Ejercicio Fiscal 2014, por el monto de G. 203.866.776.000 (Guaranies doscientos tres mil
ochocientos sesenta vy seis millones setecientos setenta y seis mil), conforme al Anexo que
se adjunta y forma parte de esta Ley.
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Articulo 44.- Apruébase la ampliacibn del crédito presupuestario para la
Administracién Central (Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones), por un monto de
G. 203.866.776.000 (Guaranies doscientos tres mil ochocientos sesenta y seis millones
setecientos setenta y seis mil), que estara afectada al presupuesto vigente de la citada
entidad, conforme al Anexo que se adjunta y forma parte de esta Ley.

Articulo 45.- Establécese que las autoridades del Ministerio de Obras Publicas y
Comunicaciones (MOPC), seran responsables por la inclusion en sus presupuestos de
recursos y créditos, planes y programas que no guarden relacion directa con los fines y
objetivos previstos en la Ley o sus cartas organicas, de conformidad a lo establecido en el
Articulo 7° de la Ley N° 1535/99 “DE ADMINISTRACION FINANCIERA DEL ESTADO”.

Articulo 46.- Autorizase al Ministerio de Hacienda la adecuacion de coédigos,
conceptos y la programacion de montos consignados en los Anexos y detalles de la
presente Ley, de acuerdo con el Clasificador Presupuestario vigente, a las técnicas de
programacion de ingresos, gastos y financiamiento, al solo efecto de la correcta
registracion, imputacion y/o ejecucion presupuestaria en el Ejercicio Fiscal vigente, a la
fecha de la promulgacién de la presente Ley.

Articulo 47.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Aprobado el proyecto de Ley por la Honorable Camara de Senadores, a los cuatro dias
del mes de setiembre del afio dos mil catorce, quedando sancionado el mismo, por la
Honorable Camara de Diputados, a los dieciocho dias del mes de setiembre del afio
dos mil catorce, de conformidad a lo dispuesto en el Articulo 204 de la Constitucidon
Nacional.

l’% 1 JAA W"p
Hugo Adalberto Velazque oreno Blag/ A io Ll amos
n

Presidente Presi
H. Camara de Diputados H. Camara de Senadores

P
Q! e ] Qs ( >
José Domingo }% Mazacotte

Carlos NGnez Agiliero
Secretario Parlamentario Secretario Parlamentario

Asuncién, 29 de oaéa/’/fe— de 2014

Téngase por Ley de la Reptiblica, publiquese e insértese en el Registro Oficial.

1\ A, N
German Hug Roimgoyen

Ministro de Hacienda
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“CONTRATO DE PRESTAMO
ENTRE
CORPORACION ANDINA DE FOMENTO
Y
LA REPUBLICA DEL PARAGUAY
CONDICIONES PARTICULARES DE CONTRATACION

Conste por el presente documento el Contrato de Préstamo que se celebra entre la
Corporacion Andina de Fomento, en adelante denominada como CAF, representada en
este acto por su Director Representante de Corporaciéon Andina de Fomento (CAF) en la
Republica del Paraguay, Senor Luis Fernando Infante Elias, de nacionalidad peruana,
mayor de edad e identificada con Pasaporte Peruano N° 120826, debidamente facuitado,
por una parte; y de la otra, la Republica del Paraguay, en adelante denominada como “El
Prestatario”, representado en este acto por el Sefior German Hugo Rojas irigoyen, de
nacionalidad paraguaya, con Pasaporte Diplomatico Paraguayo N° 12268, actuando en su
calidad de Ministro de Hacienda, debidamente autorizado segun el Decreto N° 1421, de
fecha 27 de marzo de 2014; en los términos y condiciones que a continuacion se sefialan:

CLAUSULA PRIMERA: Antecedentes

“El Prestatario” ha solicitado a Corporacion Andina de Fomento (CAF) el
otorgamiento de un préstamo a interés para financiar parcialmente el “Programa de
Mejoramiento de Corredores de Integracion y Reconstruccién Vial’, en adelante “El
Programa”, destinado a apoyar el crecimiento econdmico con inclusién social en el pais.

Corporacién Andina de Fomento (CAF) ha consentido en aprobar el otorgamiento de
dicho préstamo a interés a favor de “El Prestatario”, sujeto a los términos y condiciones
estipulados en el presente documento.

CLAUSULA SEGUNDA: Objeto del Préstamo

De conformidad con las clausulas del presente Contrato de Préstamo y sujeto a las
condiciones establecidas en ellas, Corporacién Andina de Fomento (CAF) se compromete
a otorgarie a “El Prestatario” a titulo de préstamo a interés, el monto indicado en la
Clausula Tercera y “El Prestatario” o acepta para ser asignado posteriormente al
“Organismo Ejecutor”, con la obligacidmde destinarlo a financiar unicamente "El Programa”.
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De conformidad con las clausulas del presente Contrato, el préstamo a interés que
la Corporacién Andina de Fomento (CAF) otorga a “El Prestatario” sera hasta por un monto
de US$ 222.076.000,00 (Ddlares de los Estados Unidos de América doscientos veintidés
millones setenta y seis mil).

CLAUSULA CUARTA: Plazo de vigencia del Préstamo

El préstamo tendra un plazo de vigencia de 15 (quince) afos, incluyendo un Periodo
de Gracia de 4 (cuatro) afios, contados ambos plazos a partir de la fecha de entrada en
vigencia del presente Contrato de Préstamo.

CLAUSULA QUINTA: Aplicacion de los Recursos

“El Prestatario”, a través del “Organismo Ejecutor”, expresamente conviene en que
los fondos del préstamo seran destinados a financiar unicamente los siguientes rubros de
“El Programa” (i) Obras civiles, plan ambiental y fiscalizacién de las obras, (i) auditoria
externa, (iii) ingenieria y administraciéon, incluyendo administracion de “El Programa”,
elaboracidn de estudios especiales y capacitacion, (iv) monitoreo y supervisién ambiental,
{v) auditoria de seguridad vial, (vi) contingencias, escalonamientos e imprevistos de obras,
y (vii) la comision de financiamiento y los gastos de evaluacion del préstamo.

La descripcidn de “El Programa” se explica en el Anexo “B”, el cual forma parte
integrante del presente Contrato de Préstamo.

CLAUSULA SEXTA: Organismo Ejecutor

Las funciones encomendadas al “Organismo Ejecutor” segun lo indicado en las
Condiciones Generales de Contratacion, estaran a cargo del Ministerio de Obras Publicas vy
Comunicaciones, en adelante denominado el “Organismo Ejecutor” o “MOPC™.

CLAUSULA SEPTIMA: Plazo para Solicitar y para Desembolsar el Préstamo

“El Prestatario” tendrd un plazo de 6 (seis} meses para solicitar el primer
desembolso y de 48 (cuarenta y ocho) meses para solicitar los demas desembolsos del
préstamo. Este plazo sera contado desde la fecha de entrada en vigencia del presente
Contrato de Préstamo.

CLAUSULA OCTAVA: Condiciones Especiales:

Ademas del cumplimiento, a satisfaccidén de Corporacién Andina de Fomento (CAF),
de las condiciones establecidas en la Clausula 5 de las Condiciones Generales de
Contratacion del presente contrato, los desembolsos del préstamo estaran sujetos a que
“El Prestatario” y/o el “Organismo Ejecutor”, segun corresponda, de cumplimiento a
satisfaccion de Corporacion Andina de Fomento (CAF), a las siguientes condiciones:

Condiciones previas al llamado a licitacién de las obras, fiscalizaciéon y
estudios especiales y capacitacion:

1. Al menos 30 (treinta) dias antes del llamado a licitaciéon de las obras, presentar:
(a) la versién final de los estudios a disefio final o Proyecto Ejecutivo (en el caso que
va hubieran sido enviados a Corporacién Andina de Fomento (CAF), solo si hubiera
diferencias con la ultima versién enviada hasta ese momento), asi como un informe
del “MOPC” validando y aprobando formalmente los mismos; (b) toda
documentacién disponible para los potenciales oferentes en la licitacién de las obras
(incluyendo sin limitacién, pliego de licitacion, memorias de ingenieria, planos,
especificaciones generales y particulares/especiales, etc.); (c) informe de auditoria
de seguridad vial sobre los proyectos ejecutivos, realizado por un especialista, el
cual evidencie que se han tomado, en cuenta las recomendaciones pertinentes, tanto
para el disefio como para la fasg e construccién.
. ’ ¢ .
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2. Al menos 30 (treinta) dias antes del llamado a licitacidon de la fiscalizacion,
presentar: (a) los Términos de Referencia y Pliegos correspondientes a la
contratacion de la fiscalizacidén de las obras, y (b) una descripcién detallada de la
forma en la cual el Organismo Ejecutor encarara el control v el seguimiento de las
obras.
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3. Para los subcomponentes “Estudios Especiales” y “Capacitacion”, al menos 30
(treinta) dias antes del llamado a los concursos/licitaciones, enviar los Términos de
Referencia y Presupuestos.

Condicién Previa a la firma de los contratos de obra, fiscalizaciéon y
estudios especiales y capacitacion:

1. Presentar evidencia de que ha sido aprobada la contrapartida local
correspondiente a la partida presupuestaria que asegure la disponibilidad de los
recursos requeridos para la ejecucién de las obras y/o servicios de “El Programa”,
conforme el caso, durante el Ejercicio Fiscal correspondiente.

Condiciones Previas al Primer Desembolso:

1. Al menos 15 (quince) dias antes del primer desembolso pero en todo caso no
antes de 45 (cuarenta) dias, presentar un Informe Inicial que contenga: (a)
actualizacidn del presupueste detallado de cada uno de los proyectos de “El
Programa”, (b) actualizacion del cronograma de ejecucion fisica y financiera, {c)
informe del estado de situacidn de las licitaciones de obras, la fiscalizacion,
auditorias, asi como del equipo y mecanismo de control y seguimiento adoptado por
el “MOPC”.

2. Presentar copia del acto legislativo mediante el cual el Congreso de la Republica
aprobd el préstamo suscrito con la Corporacion Andina de Fomento (CAF).

3. Presentar evidencia de que los recursos de contrapartida de la Nacién
correspondientes al primer afio de ejecucion de “El Programa” se encuentran
aprobados en el presupuesto del “MOPC”.

4. Presentar evidencia de que la Unidad Coordinadora de Proyectos (UCP) la
Corporacién Andina de Fomento (CAF) ha sido creada y se encuentra operativa. Asi
mismo, evidenciar que bha sido establecido un mecanismo apropiado de
acompafamiento a la gestion de esta unidad para el seguimiento de la ejecucién
técnica, fisica, presupuestal, financiera, ambiental y social de “El Programa”.

5. Para los subcomponentes “Estudios Especiales” y “Capacitacién”, presentar un
documento que contenga, entre otros aspectos, los objetivos, actividades,
resultados esperados, indicadores de gestién, presupuesto detallado y cronograma
de ejecucion.

6. Presentar evidencia de haber iniciado el proceso de contratacién del monitoreo y
supervision ambiental y social externo a los proyectos que conforman “El
Programa”, con una empresa independiente de reconocida experiencia nacional o
internacional, a fin de verificar el cumplimiento de las medidas de manejo ambiental
y social establecidas en los diferentes actos administrativos emanados de la
autoridad ambiental competente respecto de las carreteras de “El Programa”.
Adicionalmente, este monitoreo permitira reforzar el seguimiento de la calidad del
aire, agua y otros parametros del area de influencia de los proyectos de “El
Programa”. Asimismo, debera llevar un registro histérico de los datos obtenidos
durante dichos monitoreos ambientales, y realizar un informe ampliado de revisiéon
de los Planes de Relaciones Comunitarias de los proyectos de “El Programa”.

ion Andina de Fomento (CAF) de las licencias
tos de este Programa.

7. Suministrar copia a la Corpgr
ambientales aplicables a |
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8. Presentar un presupuesto ambiental y social actualizado, que incluya los costos
totales de la implementacion de los Planes de Gestion Ambiental y Social (PGAYS)
de todos los proyectos de “El Programa”.
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Condicion previa al desembolso del componente contingencias,
escalonamientos e imprevistos de obras:

1. Presentar para consideracion de Corporacidon Andina de Fomento (CAF) el
respaldo que justifique las contingencias, escalonamientos e imprevistos de obras.

Condiciones previas al inicio de las obras de “El Programa’:

1. Entregar un informe inicial sobre el estado de la obra de “El Programa” objeto del
financiamiento, indicando el presupuesto actualizado, y las dltimas versiones del
cronograma de ejecucion y del cronograma de desembolsos, en los formatos que a
tal efecto disponga Corporacion Andina de Fomento (CAF).

2. En caso de que el presupuesto oficial de contratacion sea superior al presupuesto
analizado durante la evaluacién de "El Programa”, el “Organismo Ejecutor” debera
presentar su justificacion y sustentar las fuentes de financiamiento de la diferencia.

3. Presentar un informe que evidencie que el proceso de seleccion de las empresas
participantes en la construccion y fiscalizacién de “El Programa” ha cumplido con la
normativa local vigente para tal efecto y con las normas establecidas en el Contrato
de Préstamo con Corporacion Andina de Fomento (CAF). En cada caso destacar en
el mismo informe: (i) monto del contrato, (ii) avisos de licitacién, (iii) términos de
referencia, (iv) criterios de seleccion, (v) listado de las empresas interesadas y
paises de origen, (vi) dictamen de precalificacién cuando corresponda, (vii) copia de
las actas de evaluacién de ofertas y adjudicacion, y (viii) dictamen de seleccién del
contratista y fiscalizador.

4. Presentar copia de los siguientes contratos: (i) de fiscalizacion, (if) de monitoreo y
supervisién ambiental y social externa, y (iif) de los contratistas de obras. Los
contratos de obra deberan incluir los mecanismos de sancion por incumplimiento del
contrato generalmente utilizados en este tipo de contratacion, de manera que
permitan a la Fiscalizacion y al “Organismo Ejecutor” exigir el adecuado
cumplimiento de los aspectos técnicos y de la normativa vigente.

5. Presentar evidencia de que la Fiscalizacidbn se encuentra operativa, que ha
concluido las revisiones de los proyectos, vy que estas han sido formalmente
aprobadas por el “MOPC”. Asimismo, presentar evidencia del avance en la
ingenieria de detalle y en la liberaciéon de la traza. Debera presentarse un
documento que describa la compatibilizacion existente entre estas actividades de la
fiscalizacién, la liberacién de la traza, la metodologia de trabajo y el cronograma de
avance previsto por la empresa en su oferta.

6. Si fuese el caso, presentar un Plan de expropiaciones (reubicacién o
relocalizacién) de “El Programa”, que incluya un inventario actualizado de predios
por afectaciones actuales y previstas de cada proyecto, el cronograma de
expropiaciones y entrega de predios y/o areas, ademas de un presupuesto
actualizado de las intervenciones que sean necesarias en el area de influencia
directa de cada proyecto. Dicho Plan debera garantizar el cumplimiento de la
programacion de las obras, para evitar atrasos por el proceso de expropiaciones.

7. Elaborar y presentar evidencia de la coordinacion del *“MOPC” con la
administracion del area protegida “Reserva Privada Mbaracayd”, previamente al
inicio de los trabajos de la intervencién en el tramo Curuguaty — Villa Ygatimi —
Ypehu, en el sector que intercepiaflcon dicha area natural.
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Condiciones a ser cumplidas a mas tardar a los 60 (sesenta) dias del inicio
de cada una de las obras:
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1. Presentar los permisos, concesiones y/o autorizaciones ambientales y sociales
para los proyectos que forman parte de “El Programa” (explotacion de aridos,
canteras, u otros).

2. Presentar evidencia actualizada del inicio de la ejecucién de los planes de manejo
de escombros y materiales excedentes de cada uno de los proyectos, ubicando la
posicidon geografica de las escombreras a emplearse e indicando las acciones de
restauracion ambiental (revegetacion y reforestacion detalladas, aplicando criterios
de sucesidén ecolégica de comunidades vegetales del area) y de abandono de las
mismas. Estos planes deberan incluir un presupuesto integral con los costos de
ejecucion de todas las medidas de restauracion de las zonas afectadas por los
botes del material de excavacién de la obra, con su respectivo cronograma de
actividades. El especialista ambiental de la contratista y la fiscalizacién ambiental de
cada uno de los proyectos de “El Programa” seran los responsables de elaborar
estos documentos.

Condiciones durante el periodo de desembolso del préstamo:

1. A solicitud de Corporacién Andina de Fomento (CAF), para los subcomponente
“Estudios Especiales” y “Capacitacién”, enviar informacién relevante del proceso de
adjudicacion/contratacién y los informes de resultados correspondientes. En cuanto
al subcomponente de “Capacitacidén”, enviar informacién detallada de los cursos
seleccionados.

2. Al alcanzarse el 50% (cincuenta por ciento) y el 80% (ochenta por ciento) de los
desembolsos acumulados del préstamo Corporacién Andina de Fomento (CAF),
presentar evidencia de que se cumple con el pari passu de Corporacién Andina de
Fomer)*nto (CAF) 78% (setenta y ocho por ciento) y otras fuentes 22% (veintidés por
ciento).

3. Presentar un balance comparativo para cada componente, sobre su evolucidn en
el costo versus el costo establecido durante el procesco de evaluacién de la
operacion, en la oportunidad en que el acumulado de desemboisos Corporacion
Andina de Fomento (CAF) llegue al 50% (cincuenta por ciento) y 80% {(ochenta por
ciento) del total del préstamo.

4. Al cumplirse un 80% (ochenta por ciento) de los desembolsos acumulados de
Corporacién Andina de Fomento (CAF), presentar un cronograma de priorizacién
sobre la incorporacién de las recomendaciones surgidas como consecuencia de la
Auditoria de Seguridad Vial (ASV) o de las tareas que al respecto desarrolié el
experto del equipo de fiscalizacién, y que aun no hayan sido ejecutadas.

5. Al cumplirse un 80% (ochenta por ciento) de los desembolsos acumulados de la
Corporacion Andina de Fomento (CAF), el Organismo Ejecutor debera presentar
evidencia de que los proyectos correspondientes al presente préstamo han sido
incluidos en el Programa de Conservacion Vial del “MOPC”, y/o en otro que asegure
la conservacion de los proyectos por al menos 5 (cinco) afos, contados a partir de la
finalizacién de las obras. Debera presentarse un documento que describa cédmo se
espera atender el mantenimiento una vez concluidas las obras, incluyendo el
presupuesto estimado y la descripcion de las fuentes de financiamiento previstas.

6. informar a Corporacion Andina de Fomento (CAF} para su previa evaluacién y
conformidad acerca de cualquier cambio significativo en las caracteristicas de “El
Programa”, incluyendo aspectos técnicos y cambios significativos en el medio
natural o social donde este se desarrollara, que pudieran surgir y generar impactos
ambientales y/o sociales no previstos en la evaluacion originalmente realizada por
Corporaciéon Andina de Fomento (CAF), o potenciar los ya existentes, incluyendo
variaciones de costo o plazo, etc. El “Organismo Ejecutor” se compromete a disefiar
e implementar todas las acciones y medidas de manejo necesarias para controlar,
mitigar y/o compensar, adecuada y oportunamente, dichos riesgos e impactos, de
manera que se preserve integridad de las comunidades y los ecosistemas
involucrados.

R
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7. Presentar la aprobacion formal de cualquier actividad complementaria de disefio
que requiera de aprobaciones por parte del “MOPC” o de ampliaciones,
modificaciones o adendas del contrato de obra.
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8. Evidenciar que al inicio de cada afio fiscal se encuentren apropiados en el
presupuesto del MOPC los recursos de contrapartida focal para ese afio.

9. A mas tardar 120 (ciento veinte) dias después del primer desembolso del
préstamo de la Corporacién Andina de Fomento (CAF), presentar copia del contrato
de auditoria externa de “El Programa”, suscrito con una firma de reconocido
prestigio.

10. Cumplir con los siguientes requerimientos en materia de informes relativos al
avance de “E! Programa™:

a. Informes de la Fiscalizaciéon: Enviar a Corporacién Andina de Fomento (CAF)
para su conocimiento, conforme vayan presentandose, los informes periédicos y
especiales que realice la fiscalizacidn de obra en el marco de su respectivo
contrato.

b. Trimestrales (al final de cada trimestre calendario): La empresa contratada
para el monitoreo y fiscalizacién ambiental y social externa presentara detalle del
avance en la implementacién de los planes de manejo ambiental y social, asi como
de las medidas ambientales y sociales complementarias especificadas en el
Contrato de Préstamo, y de los monitoreos ambientales. Tambien se informara del
avance en la ejecucion del presupuesto ambiental y social de la operacion,
conforme a los presupuestos establecidos en el Contrato de Préstamo. Copia de
estos informes deberan ser enviados directamente por la empresa fiscalizadora a
la Corporacion Andina de Fomento (CAF), en formatos aprobados por la
Coaorporacion Andina de Fomento (CAF).

c. Semestrales: Dentro de los 60 (sesenta) dias calendario siguientes al
vencimiento de cada semestre (junio y diciembre de cada afio) y durante todo el
periodo de desembolsos de recursos de la Corporacién Andina de Fomento (CAF)
v de aporte local, se presentarda un informe (en formato fisico y electrénico} que
muestre el avance de los aspectos relevantes de “El Programa”, incluyendo el
estado de ejecucion fisica y financiera, el avance de la gestién ambiental y social,
la ejecucion del respectivo presupuesto, el cronograma de inversiones y
desembolsos, y que justifique los desfases con respecto a lo programado, tanto en
tiempo como en costos, en caso de que ios hubiere.

d. Anuales: Informes de auditoria externa de “El Programa” realizados por una
firma independiente de reconocido prestigio, dentro de los 90 (noventa) dias
siguientes al inicio de cada afio calendario, que incluyan la auditoria a los estados
financieros de “El Programa”, y la verificacién del cumplimiento de las condiciones
del Contrato de Préstamo, asi como de la adecuada utilizacion de los recursos de
“El Programa”.

e. Antes de la finalizacién de las cobras, para cada una de las carreteras de “El
Programa”, se presentara el informe sobre seguridad vial con la descripcién de las
actuaciones de mejora realizadas. El informe debera incluir una descripcién del
estado anterior a la actuacién con los elementos de peligrosidad detectados, las
obras de mejora para la reduccion de dichos elementos de peligrosidad y un anexo
fotografico donde se aprecie el antes y después de las actuaciones. Igualmente
debera incluirse el presupuesto desglosado de las actuaciones realizadas.

f. Informe Final: Se presentara el Informe Final dentro de los 120 (ciento veinte)
dias siguientes al ultimo desembolso del préstamo, de acuerdo a un formato que la
Corporacién Andina de Fomento (CAF) proveera oportunamente.

g. Otros informes especificos que razonablemente solicite la Corporacién Andina

de Fomento (CAF).
=0 2
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La amortizacion del préstamo se efectuara mediante el pago de 22 (veintid6s)
cuotas de capitales semestrales, consecutivas e iguales, a las cuales se afadiran los
intereses devengados al vencimiento de cada una de las cuotas. El pago de la primera
cuota semestral de amontizacion de capital debera efectuarse en lo que ocurra primero de
las fechas del 15 de mayo y el 15 de noviembre siguientes, contado a partir de la fecha de
vencimiento del Periodo de Gracia. El pago de las siguientes cuotas semestrales de
amortizacién de capital se efectuara el dia 15 de los meses de mayo y noviembre de cada
afo, hasta completar la totalidad de las 22 (veintidds) cuotas de amortizacion. No obstante
lo anterior, Ia Ultima cuota de amortizacién sera en la fecha que finalice el plazo de vigencia
del Préstamo, en conformidad con la Clausula Cuarta de las Condiciones Particulares del
Contrato de Préstamo.

Todo atraso en el pago oportuno de las cuotas de amortizacidon antes mencionadas
facultara a la Corporacion Andina de Fomento (CAF), a cobrar los correspondientes
intereses moratorios, sin perjuicio de suspender las obligaciones a su cargo y/o declarar de
plazo vencido el presente préstamo, de acuerdo a Io dispuesto en las Clausulas 16 y 18 de
las Condiciones Generales de Contratacion.

CLAUSULA DECIMA: Intereses

(a) “El Prestatario” se obliga a pagar semestralmente a Corporacién Andina de
Fomento (CAF), intereses sobre los saldos insolutos de capital del préstamo a la
tasa anual variable que resulte de sumar a la tasa LIBOR para préstamos a 6 (seis)
meses aplicable al periodo de intereses un margen de 2,60% (dos coma sesenta
por ciento).

El primer pago de intereses debera efectuarse en la que ocurra primero de las
fechas de 15 de mayo y 15 de noviembre, contada a partir de la fecha del primer
desembolso. Los siguientes pagos semestrales consecutivos de intereses se
efectuaran los dias 15 de mayo y 15 de noviembre de cada ano. El Gltimo pago de
interés debera efectuarse en la fecha que coincida con la ditima cuota de
amortizacion.

Asimismo, sera de aplicacion lo establecido en el numeral 6.1, de la Clausula 6,
de las Condiciones Generales de Contratacion.

{b) Para el caso de mora, “El Prestataric” se obliga a pagar a la Corporacién
Andina de Fomento (CAF), en adicion al interés establecido en el literal precedente,
2,0% (dos por ciento) anual.

Asimismo, sera de aplicacion lo establecido en el numeral 6.2, de la Clausula 6,
de las Condiciones Generales de Contrataciéon.

CLAUSULA UNDECIMA: Comisién de Compromiso

“El Prestatario” pagara a la Corporacidon Andina de Fomento (CAF), una comisién
denominada “Comision de Compromiso”, por reservar en favor de “El Prestatario” una
disponibilidad de crédito especifica. Esta comisién serd equivalente al 0,35% (cero coma
treinta y cinco por ciento) anual, aplicado sobre los saldos no desembolsados del préstamo.

LLa comisién se calculara en relacidén al nimerc de dias calendario transcurridos,
sobre la base de 360 (trescientos sesenta) dias por afo.

La comision empezara a devengarse al vencimiento del primer semestre de la
entrada en vigencia del presente Contrato de Préstamo. El primer pago de esta comisién
se efectuara en la que ocurra el primero de las fechas de 15 de mayo y 15 de noviembre,
contada a partir de que haya transcurrido un periodo de 6 (seis) meses desde la fecha de la
entrada en vigencia del Contrato de Préstamo. Los siguientes pagos semestrales
consecutivos de esta comision se efectyaran los dias 15 de mayo vy 15 de noviembre de
cada ano, hasta el momento en e e tal obligacién segun lo dispuesto en el ditimo

parrafo de esta Clausula. _ ) q
—
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La comisidn cesara, en todo ¢ en parte, en la medida en que:
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(i) se haya desembolsado parte o la totalidad del préstamo; o

(if) haya quedado total o parcialmente sin efecto la obligacién de desembolsar el
prestamo, conforme a las Clausulas 4, 16 y 18 de las Condiciones Generales de
Contratacion; o

(iii) se hayan suspendido los desembolsos por causas no imputables a las
partes, conforme a la Clausula 17 de las Condiciones Generales de Contratacion.

CLAUSULA DUODECIMA: Comisién de Financiamiento y Gastos de Evaluacién

“El Prestatario” pagara a la Corporacion Andina de Fomento (CAF), una comision
por una sola vez denominada “Comision de Financiamiento” por el otorgamiento del
préstamo. Esta comision sera equivalente al 0,85% (cero coma ochenta y cinco por ciento)
del monto indicado en la Clausula Tercera del presente Contrato y se causara con la
entrada en vigencia del presente Contrato de Préstamo.

El pago de esta comision se efectuara a solo requerimiento de la Corporacion
Andina de Fomento (CAF) y, a mas tardar, en la oportunidad en que se realice el primer
desembolso del préstamo.

Asimismo, “El Prestatario” pagara a Corporaciéon Andina de Fomento (CAF), la suma
de US$ 25.000,00 (Ddlares de los Estados Unidos de América veinticinco mil) por concepto
de gastos de evaluacion. El pago de los gastos de evaluacion se efectuara en Délares de
los Estados Unidos de Ameérica a mas tardar en el momento en que se realice el primer
desembolso del préstamo.

CLAUSULA DECIMOTERCERA: Fondo de Financiamiento Compensatorio

Durante el pericdo de 8 (ocho) afios a partir de la entrada en vigencia del presente
Contrato de Préstamo, la Corporacion Andina de Fomento (CAF), se obliga a financiar 100
{cien) puntos basicos de la tasa de interés establecida conforme a lo dispuesto en la
Clausula Décima anterior. Dicho financiamiento se realizara con cargo al Fondo de
Financiamiento Compensatorio (FFC). Sujeto a las disponibilidades del Fondo de
Financiamiento Compensatorio (FFC) y a discrecion de la Corporacion Andina de Fomento
(CAF), el plazo arriba mencionado podra ser ampliado.

El financiamiento sera desembolsado directamente del Fondo de Financiamiento
Compensatorio (FFC) a Corporacion Andina de Fomento (CAF), en el monto y plazos
establecidos precedentemente.

CLAUSULA DECIMOCUARTA: Reconocimiento de Gastos e Inversiones

“El Prestatario” y/o el “Organismo Ejecutor’, segun corresponda, podran gestionar
ante la “Corporaciéon Andina de Fomento (CAF)”, con cargo al préstamo, el reconocimiento
de inversiones y gastos elegibles causados en el periodo comprendido entre la fecha de la
carta M.H. N°® 1294/12, del 4 de octubre de 2012, y el cumplimiento de las condicicnes
previas al primer desembolso del préstamo, de acuerdo con el presupuesto del “Programa”.
El monto total de reconocimiento de inversiones y gastos no podra exceder el 20% (veinte
por ciento) del total del financiamiento.

Adicionalmente, para efectos de Pari Passu, "E! Prestatario” y/o el “Organismo
Ejecutor”, quien corresponda, podra gestionar ante la Corporacién Andina de Fomento
(CAF) el reconocimiento de inversiones y gastos causados elegibles como recursos de
contrapartida local hasta un monto equivalente al 20% (veinte por ciento) de total del
financiamiento, en el periodo comprendido entre la fecha de la carta M.H. N° 1294/12, del 4
de octubre de 2012, y el cumplimiento/ge las condiciones previas al primer desembolso del

préstamo.
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Todo aviso, solicitud o comunicacion que las partes deban dirigirse entre si para
cualquier asunto relacionado con el presente Contrato, se efectuara por escrito y se
considerara realizado desde el momentio en que el documento correspondiente sea
recibido por el destinatario, en las direcciones que a continuacion se detallan:

A CORPORACION ANDINA DE FOMENTO (CAF)
Direccién Postal: CORPORACION ANDINA DE FOMENTO

Apartado Postal N° 5086
Altamira 69011 — 69012
Teléfono N° +58 212 2092111
Fax N° +58 212 2092422
Caracas, Venezuela

A “El Prestatario”
Direccién Postal: MINISTERIO DE HACIENDA

Chile N° 128

Asuncion, Paraguay
Teléfono N° 595 (21) 448 283
Fax N° 595 (21) 448 283

Al “Organismo Ejecutor”
Direccién Postal: MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES

Oliva 411 esq. Alberdi, 1er piso
Asuncién, Paraguay

Teléfono N° + 595 4149743 / 4149717
Asuncion, Paraguay

CLAUSULA DECIMOSEXTA: Modificaciones

Toda maodificacién que en el futuro se incorpore a las Condiciones Particulares de
Contratacion, al Anexo “A” (Condiciones Generales de Contratacién), al Anexo “B”
{Descripcion de “El Programa”) del presente Contrato de Préstamo, debera ser efectuada
por escrito y de comun acuerdo entre las partes.

CLAUSULA DECIMOSEPTIMA: Arbitraje

Toda controversia o discrepancia que se derive de la interpretacion del presente
Contrato de Préstamo, y que no haya podido ser solucionada por acuerdo entre las partes,
sera resuelta por un Tribunal Arbitral, siendo de aplicacion lo dispuesto en la Clausula 28
de las Condiciones Generales de Contratacion.

CLAUSULA DECIMOCTAVA: Estipulaciones Contractuales y Jurisdiccién
Competente

El presente Contrato de Préstamo se regira por las estipulaciones contenidas en
este documento y por lo establecido en las Condiciones Generales de Contratacién y el
Anexo “B”, que forman parte integrante del mismo. Los derechos y obligaciones
establecidos en los instrumentos antes mencionados son validos y exigibles de
conformidad con los términos alli contenidos, sin relacibn a legislacion de pais

determinado.
I E T /S
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lLas partes se someten a la jurisdiccidn del pais donde tiene su sede Corporacion
Andina de Fomento (CAF), a la del pais de “El Prestatario” y a cualquier otra jurisdiccion
que resulte competente a opcién de Corporacion Andina de Fomento (CAF), cuyos jueces y
tribunales podran conocer de todo asunto que no sea de competencia exclusiva del
Tribunal Arbitral, de acuerdo a lo dispuesto en el literal (a) de la Clausula 28 de las
Condiciones Generales de Contratacion.
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CLAUSULA DECIMONOVENA: Prevalencia entre los Documentos del Préstamo

En caso de discrepancia, las condiciones establecidas en el presente documento o
en sus posteriores modificaciones, tendran prevalencia sobre aquellas contenidas en las
Condiciones Generales de Contratacion.

Las partes declaran expresamente dejar sin efecto todo acuerdo que, en relacién a
“El Programa”, se hubiese pactado en forma previa a la celebracion del presente Contrato
de Préstamo.

CLAUSULA VIGESIMA: Vigencia

Las partes dejan constancia que el presente Contrato de Préstamo entrara en
vigencia en la fecha de publicacion de la Ley del Congreso de la Republica del Paraguay
que aprueba el Contrato de Préstamo y obtenga asi plena validez juridica, y se terminara
con el pago total del Préstamo (capital, intereses, comisiones y demas cargos) vy el
cumplimiento de todas las obligaciones estipuladas en el presente Contrato de Préstamo.

“El Prestatario” acepta y conviene que si, transcurrido 1 (un) afio desde la
aprobacion del presente préstamo por parte de la Corporaciéon Andina de Fomento (CAF),
el préstamo no ha alcanzado plena vigencia juridica, entonces la Corporacidn Andina de
Fomento (CAF), se reserva el derecho de modificar unilateralmente las condiciones
financieras del mismo.

En caso de que “El Prestatario” no acepte las nuevas condiciones financieras
propuestas por la Corporacidon Andina de Fomento (CAF), se da por entendido la
terminacién del presente Contrato de Préstamo para todos los efectos legales.

CLAUSULA VIGESIMOPRIMERA: Anexos
Son partes integrantes del presente Contrato Préstamo, los siguientes documentos:
Anexo “A”: Condiciones Generales de Contratacion; vy,
Anexo “B”: Descripcidn de “El Programa”.

CLAUSULA VIGESIMOSEGUNDA: Inhabilidades e Incompatibilidades

Las Partes declaran no encontrarse incursas en ninguna causal de inhabilidad o
incompatibilidad para celebrar y cumplir el presente Contrato de Préstamo.

Las partes suscriben las presentes Condiciones Particulares de Contrataciéon del
Contrato de Préstamo, en sefial de conformidad, en 2 (dos) ejemplares de igual tenor, en la
ciudad de Asuncidon, Republica del Paraguay, a los 4 (cuatro) dias del mes de abril de
2014.

Fdo.: Por la Corporacién Andina de Fomento, Luis Fernando Infante Elias,
Director Representante de la Corporacidon Andina de Fomento en 1a Republica del
Paraguay.

Fdo.: Por el Gobierno de la Republica del Paraguay, German Hugo Rojas
Irigoyen, Ministro de Hacienda.” Q
/
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CONTRATO DE PRESTAMO
ENTRE
CORPORACION ANDINA DE FOMENTO
Y
LA REPUBLICA DEL PARAGUAY

CONDICIONES GENERALES DE CONTRATACION
AL CONTRATO DE PRESTAMO EN RELACION CON EL B
“PROGRAMA DE MEJORAMIENTO DE CORREDORES DE INTEGRACION Y
RECONSTRUCCION VIAL”

CLAUSULA 1.- GENERALIDADES
1.1 Definiciones

Los términos que se detallan a continuacién tendran el siguiente significado para
efectos del presente contrato:

Condiciones Generales de Contratacion

Reglas de caracter general que seran de aplicacién obligatoria a la relacion
juridica entre la Corporacion Andina de Fomento en adelante “CAF”, en su calidad
de prestamista y el pais, la institucion, la entidad o la empresa del sector piblico,
beneficiaria del crédito, en adelante “El Prestatario”.

Condiciones Particulares de Contratacion

Acuerdos de caracter particular que regulan la relacidén especifica entre
Corporacion Andina de Fomento (CAF) y “El Prestatario”, contenidas en el
documento de Condiciones Particulares de Contratacion, siendo de aplicacion
obligatoria para las partes contratantes.

Desembolso

Acto por el cual la Corporacion Andina de Fomento (CAF) pone a disposicién de
“El Prestatario” una determinada cantidad de dinero, a solicitud de este y a cuenta
de la disponibilidad de crédito aprobada en su favor.

Dia Habil

Significa a los fines exclusivamente de determinar la Tasa LIBOR, un dia en el
cual los bancos estan abiertos al publico en el mercado interbancario de Londres,
Reino Unido. Para todos los demas efectos, significa un dia en el cual los bancos
estan abiertos al publico en las ciudades de Nueva York (Estados Unidos de
América), Asuncion (Republica del Paraguay), Londres (Reino Unido) y Caracas
(Republica Bolivariana de Venezuela).

Dias / Semestre

Toda referencia a “dias”, sin especificar si son dias calendario o dias habiles, se
entendera como dias calendario. Todo plazo cuyo vencimiento corresponda a un dia
no habil (dia sdbado, domingo o cualquier dia feriado considerado como tal en la
ciudad de Nueva York), sera prorrogado al primer dia habil inmediato siguiente. Lo
sefalado no sera de aplicacidon cuando el dia habil inmediato siguiente corresponda
a otro ejercicio anual, en cuyo casgnla fecha de vencimiento sera el ultimo dia habil

del ejercicio anual en el cu | plazo original.
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Toda referencia a semestre o periodo semestral estara referida a un periodo
ininterrumpido de 6 (seis) meses calendario. Si el periodo semestral vence un dia
inexistente, este se entendera prorrogado al primer dia habil del mes siguiente.
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Documentos del Préstamo

Documentos que formalizan la relacion juridica entre la Corporacion Andina de
Fomento (CAF) y “El Prestatario”, entre los cuales se incluyen principalmente las
Condiciones Particulares y las Condiciones Generales de Contratacién.

Délares (USS$)
Moneda de curso legal en los Estados Unidos de América.
El Prestatario

Es el beneficiario de la operacién de préstamo concertada con la Corporacién
Andina de Fomento (CAF), y quien asume los derechos y las obligaciones que se
detallan en las Condiciones Particulares y en las Condiciones Generales de
Contratacion.

Fecha de Pago de Intereses

Significa el Dia Habil que corresponda al vencimiento de cada uno de los pagos
de interes.

Fuerza Mayor o Caso Fortuito

Aquella causa natural o provocada que produzca un evento extraordinario,
imprevisible e irresistible, no imputable a “El Prestatario” o a la Corporacion Andina
de Fomento (CAF), que impida la ejecucién de alguna obligacién distinta a las
obligaciones de pago establecidas en este contrato, en favor de la Corporaciéon
Andina de Fomento (CAF) o que determine su cumplimiento parcial, tardio o
defectuoso, o la imposibilidad de cumplimiento, para quien esta obligado a realizar
una prestacion.

CAF

Es la Corporacion Andina de Fomento, institucion financiera multilateral de
Derecho Internacional Publico, creada mediante Convenio Constitutivo de fecha 7
de febrero de 1968.

Es el prestamista en el Contrato de Préstamo, y quien asume los derechos y las
cbligaciones que se detallan en las Condiciones Particulares y en las Condiciones
Generales de Contratacion.

Las Partes

Las partes en el presente contrato son: de un lado la Corporacién Andina de
Fomento (CAF) y de otro lado “El Prestatario”.

LIBOR

Con respecto a cualquier Periodo de Intereses, significa la tasa de interés para
préstamos en ddélares de los Estados Unidos de América a 6 (seis) meses,
publicada por Reuters en su pagina LIBORO1, por Bloomberg en su pagina BBAM o
por cualquier otro sistema de informacidén similar de reputacién internacional, que
preste el servicio de informacion de tasas correspondientes, expresada como 1asa
anual, a las 11:00 horas de Londreg, con 2 (dos) dias habiles de anticipacion al
inicio de un Periodo de Inter
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Si por cuaiquier razéon, la LIBOR no fuere publicada en una fecha de
determinacién de tasas de interés, la Corporacion Andina de Fomento (CAF) lo
notificara a “El Prestatario” y, en su lugar, determinara la LIBOR a esa fecha
calculada como la media aritmética de las tasas ofrecidas que le sean informadas a,
o cerca de, las 11.00 horas de Nueva York, con 2 (dos) dias habiles de anticipacion
al inicio de un Periodo de Intereses, para préstamos en Dodlares de los Estados
Unidos de Ameérica por dos o mas de los principales bancos de Nueva York, Estado
de Nueva York, Estados Unidos de América, seleccionados por la Corporacion
Andina de Fomento (CAF) a su entera discrecién.
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Todas las determinaciones de la LIBOR seran hechas por la Corporacion Andina
de Fomento (CAF) y seran concluyentes en ausencia de error manifiesto.

Organismo Ejecutor

Es quien se encargara directamente de la ejecucidn, administracién y/o
supervisién de “El Programa” objeto de financiamiento, de acuerdo a lo sefalado en
los Documentos del Préstamo.

Periodo de Gracia

Corresponde al periodo de tiempo entire la fecha de entrada en vigencia del
contrato y 6 (seis) meses antes del vencimiento de la primera cuota de amortizacién
del préstamo. Durante este periodo “El Prestatario” pagaréa a la Corporacion Andina
de Fomento (CAF), los intereses y comisiones pactados.

Periodo de Intereses

Significa cada periodo de 6 (seis) meses que comienza en una Fecha de Pago
de Intereses vy finaliza el dia inmediatamente anterior a la Fecha de Pago de
Intereses del periodo inmediato siguiente, pero, en el caso del primer periodo
aplicable desde la fecha de entrada en vigencia de este Contrato, Periodo de
Intereses significara el periodo que comienza en la fecha de entrada en vigencia de
este contrato y finaliza el dia anterior a la Fecha de Pago de Intereses inmediato
siguiente.

1.2 En los casos en que el contexto de estas condiciones lo permita, las palabras en
singular incluyen el plural y viceversa.

1.3 Los titulos de las clausulas han sido establecidos para facilitar su identificacion
unicamente, sin que los titulos puedan contradecir a lo establecido en el texto mismo de la
clausuia.

1.4 El retardo de la Corporacion Andina de Fomento (CAF), en el ejercicio de
cualquiera de sus derechos, o la omision de su ejercicio, no podran ser interpretados como
una renuncia a tales derechos ni como una aceptaciéon de las circunstancias en virtud de
las cuales no pudieron ejercerse.

CLAUSULA 2.- CONTRATO DE PRESTAMO

Mediante la celebracion de este Contrato de Préstamo, la Corporacién Andina de
Fomento (CAF), se compromete a desembolsar una determinada cantidad de dinero en
favor de “El Prestataric” y este Gltimo se obliga a recibirlo, utilizarlo y devolverio en las
condiciones pactadas en él.

“El Prestatario” y/o el “Organismo Ejecutor” deberan utilizar los recursos
provenientes del préstamo conforme a lo establecide en las Clausulas de las Condiciones
Particulares de Contratacion tituladas “Objeto del Préstamo” y “Aplicacidon de los

Recursos”. Q
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Ante el incumplimiento de esta obligacion, la Corporacion Andina de Fomento
(CAF), podra declarar de plazo vencido el presente préstamo, sin necesidad de
requerimiento judicial o extrajudicial alguno, no pudiendo “El Prestatarioc” invocar un
arbitraje en su favor. De no optar la Corporacién Andina de Fomento (CAF), por declarar el
préstamo como de plazo vencido, podra exigir a “El Prestatario” la devolucién de dichos
fondos, los cuales seran restituidos dentro de los 3 (tres) dias siguientes de requeridos,
siendo de aplicacion el pago de intereses desde el momento en que fue efectuado el
desembolso correspondiente.
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La Corporacién Andina de Fomento (CAF), podra requerir, en cualquier momento, los
documentos e informaciones que considere necesarios para determinar si la utilizacién de
los recursos cumple con las estipulaciones del Contrato de Préstamo.

CLAUSULA 3.- MODALIDADES DE LOS DESEMBOLSOS

“El Prestatario”, a través del “Organismo Ejecutor’, podra solicitar a la Corporacién
Andina de Fomento (CAF), el desemboiso del préstamo a través de una ¢ varias de las
modalidades que se mencionan a continuacién:

(a) Transferencias directas

La Corporacién Andina de Fomento (CAF), transferira, por cuenta de “El
Prestatario”, recursos en forma directa en la cuenta y/o el lugar que este establezca
en su oportunidad y de acuerdo a los procedimientos utilizados por la Corporacion
Andina de Fomento (CAF), para este tipo de desembolsos, siempre que dichas
transferencias sean por montos superiores a US$ 500.000,00 (Dolares de los
Estados Unidos de América quinientos mil).

(b) Emision de Créditos Documentarios

La Corporacidn Andina de Fomento (CAF), emitira uno o varios créditos
documentarios para la adquisicion de bienes y la prestacion de servicios, por un
valor igual o superior al equivalente de US$ 100.000,00 (Délares de los Estados
Unidos de Ameérica cien mil) por proveedor. Este monto podra ser modificado por la
Corporacion Andina de Fomento (CAF), de acuerdo a lo que establezca su
normativa interna.

La solicitud para la emisién de dichos créditos documentarios debera hacerse
segun el formato que la Corporacion Andina de Fomento (CAF), ponga a disposicion
del “Organismo Ejecutor”.

Las comisiones y gastos cobrados por la Corporacidon Andina de Fomento (CAF),
y por los bancos corresponsales que se utilicen para este efecto, seran trasladados
a “El Prestatario”, quien asumira el costo total de los mismos.

(c) Fondo Rotatorio

La Corporacién Andina de Fomento (CAF), pondra a disposicién del “Organismo
Ejecutor”, un fondo de dinero, hasta por un monto equivalente al 20% (veinte por
ciento) del monto del préstamo, con cargo a una posterior justificacién de su
utilizacion. Los recursos de este fondo sélo podran ser utilizados para financiar: i)
gastos locales, ii}) importacidon de insumos, iil) activos fijos, repuestos y servicios
técnicos por un valor inferior al equivalente de US$ 500.000,00 (Dolares de los
Estados Unidos de América gquinientos mil) por proveedor. Este monto podra ser
modificado por la Corporacién Andina de Fomento (CAF), de acuerdo a lo que
establezca su politica normativa interna.

La Corporacion Andina de Fomento (CAF), podra renovar total o parcialmente
este fondo en la medida en que se utilicen los recursos y lo solicite el “Organismo
Ejecutor”, si es que estos son justificados dentro del plazo y cumplen con las
condiciones estipuladas en el Contrato de Préstamo.
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Los recursos deberan utilizarse dentro de los 90 (noventa) dias siguientes a la
recepcion de los mismos y deberan ser justificados por el “Organismo Ejecutor”,
dentro de los 120 (ciento veinte) dias posteriores a su recepcion, a satisfaccién de la
Corporacion Andina de Fomento (CAF). Para todos los efectos del presente
contrato, se entendera efectuado el desembolso en la fecha en que los recursos son
puestos a disposicion del “Organismo Ejecutor”.
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(d) Transferencias a Terceros

La Corporacién Andina de Fomento (CAF), podra transferir fondos a favor de
terceras personas, segun indicaciones del “Organismo Ejecutor” y con cargo al
préstamo, que hayan sido previamente consultados y autorizados por la
Corporacion Andina de Fomento (CAF).

{e) Otras modalidades
Cualquier otra modalidad acordada entre las partes.
CLAUSULA 4.- PLAZO PARA SOLICITAR EL DESEMBOLSO DEL PRESTAMO

“El Prestatario”, a través del “Organismo Ejecutor”, debera solicitar a la Corporacion
Andina de Fomento (CAF), el desembolso del préstamo y la Corporacién Andina de
Fomento (CAF), debera hacer efectivo dichos desembolsos, en los plazos establecidos en
la Clausula de las Condiciones Particulares de Contratacion titulada “Plazo para Solicitar y
para Desembolsar el Préstamo”.

Al vencimiento de los plazos estipulados para que “El Prestatario”, a través del
“Organismo Ejecutor”, solicite a la Corporacién Andina de Fomento (CAF), el primero y el
ultimo de los desembolsos, no podra solicitar ninguin otro desembolso, ni completar la
documentacion pendiente a esa fecha. De presentarse esta situacion, la Corporacién
Andina de Fomento (CAF), se enconirara expresamente facultada para dejar sin efecto
toda suma pendiente de desembolso, envidndole a “El Prestatario” y al “Organismo
Ejecutor”, una caomunicacion por escrito en tal sentido. Con una anticipaciéon no menor a 30
(treinta) dias de la fecha de vencimiento de dichos plazos, el “Organismo Ejecutor” por
intermedio de “El Prestatario” podra solicitar una prorroga, la que sera debidamente
fundamentada, pudiendo la Corporacion Andina de Fomento (CAF), aceptarla o rechazarla
a su discrecién, en mérito a las razones expuestas.

CLAUSULA 5.- CONDICIONES PREVIAS A LOS DESEMBOLSOS

Los desembolsos del préstamo estaran sujetos al cumplimiento por parte de “El
Prestatario” o del “Organismo Ejecutor”, de las siguientes condiciones previas:

(a) Para el primer desembolso:

Que la Corporacion Andina de Fomento (CAF), haya recibido un informe
juridico que establezca, con sefalamiento de las disposiciones legales vy
estatutarias pertinentes, que las obfigaciones contraidas por “El Prestatario” en el
Contrato de Préstamo, son validas y exigibles. Dicho informe debera cubrir,
ademas, cualquier asunto que la Corporacién Andina de Fomento (CAF),
considere pertinente.

{b) Para todos los desembolsos:

(B) Que el “Organismo Ejecutor” haya presentado por escrito una solicitud
de desembolso, de acuerdo a la modalidad del mismo. A tal efecto, el
“Organismo Ejecutor” acompanard a la solicitud de desembolso los
documentos y demas antecedentes que la Corporacién Andina de Fomento
(CAF), le haya requerido.

(ii) Que no haya surgigdo alguna de las circunstancias descritas en las
Clausulas 16, 17 1 e las presentes Condiciones Generales de
Contratacion.
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6.1 Intereses
6.1.1 Forma de Calculo
a) Durante el periodo de gracia:

Durante el periodo de gracia, cada uno de los desembolsos devengara
intereses a la tasa anual que resulte de aplicar lo dispuesto en el literal (a) de
la Clausula Décima de las Condiciones Particulares de Contratacién titulada
“Intereses”.

b) Durante el periodo de amortizacién del capital:

Durante el periodo de amortizacidon del capital, los saldos insolutos de
capital del préstamo devengaran intereses a la tasa anual que resulte de
aplicar lo dispuesto en el literal (a) de la Clausula Décima de las Condiciones
Particulares de Contratacion titulada “Intereses”.

6.1.2 Disposiciones Generales

Los intereses seran pagados en forma semestral. El cobro de intereses
procedera hasta el momento en que ocurra el reembolso total del préstamo.

Los intereses seran calculados con relacidn al numero de dias calendario
transcurridos, sobre la base de 360 (trescientos sesenta) dias por afio.

6.2 Intereses Moratorios

“El Prestatario” pagara a la Corporacion Andina de Fomento (CAF), el interés
moratorio a la tasa pactada en el literal (b) de la Clausula Décima de las Condiciones
Particulares de Contratacion titulada “Intereses”.

El solo atraso en el pago de una obligacion a su vencimiento constituira a “El
Prestatario” en situacidn de mora, sin necesidad de requerimiento judicial o extrajudicial
alguno, no pudiendo “El Prestatario” invocar un arbitraje a su favor. De producirse una
situacién de mora, la Corporaciéon Andina de Fomento (CAF), se encontrara expresamente
facultada para recalcular la tasa de interés, aplicando a la porcion de capital de plazo
vencido la tasa LIBOR mas alta que estuviera vigente durante el (los) periodo(s)
comprendido(s) entre el vencimiento de la obligacién y la fecha efectiva de pago, mas el
margen aplicable. El cobro procedera hasta el momento en que ocurra el reembolso total
del monto adeudado. Sin perjuicio del cobro del interés moratorio ante una situacion de
incumplimiento por parte de “El Prestatario”, la Corporacion Andina de Fomento (CAF),
podra suspender el cumplimiento de sus obligaciones y/o declarar de plazo vencido el
préstamo de acuerdo a lo establecido en las Clausulas 16 y 18 de este Anexo.

Los intereses moratorios seran calculados en relaciéon al numero de dias
calendarios transcurridos, sobre la base de 360 (trescientos sesenta) dias por afic.

CLAUSULA 7.- GASTOS

Todos los gastos en que deba incurrir Corporacidén Andina de Fomento (CAF), con
motive de la negociacidon, suscripcion, el reconocimiento y la ejecucién del presente
contrato, tales como viajes extraordinarios, consultorias especializadas, peritajes, avaldos,
tramites notariales, aranceles, timbres fiscales, tasas, registros y otros, seran de cargo y
cuenta exclusiva de “El Prestatario”, quien debera efectuar el pago previo o el reembolso
correspondiente dentro de los 30 (ireinta) dias siguientes de requerido este. En todo caso,
estos gastos deberan ser debidamenid|justificados por la Corporaciéon Andina de Fomento

iiAF). ] \J %




t"Seccion Registro Oficial - Asuncion, 31 de octubre de 2014

# GACETA OFICIAL

“2014, Afio del Cincuentenario del Parlamento Latinoamericano”

PODER LEGISLATIVO

LEY N° 5301
CLAUSULA 8.- MONEDA UTILIZADA PARA EL DESEMBOLSO DEL PRESTAMO
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El préstamo sera desembolsado en Délares de los Estados Unidos de América.
CLAUSULA 9.- MONEDA UTILIZADA PARA EL PAGO DEL PRESTAMO

El pago de toda suma adeudada por concepto de capital, intereses, comisiones,
gastos y cargos sera requerido en Ddlares de los Estados Unidos de América.

CLAUSULA 10.- LUGAR DE LOS PAGOS

Los pagos que deba realizar “El Prestatario” en favor de la Corporacion Andina de
Fomento (CAF), de acuerdo a lo dispuesto en el presente contrato, seran efectuados en la
Sede de la Corporacién Andina de Fomento (CAF), o en las cuentas y/o en los lugares que
la Corporacion Andina de Fomento (CAF), establezca en su oportunidad.

CLAUSULA 11.- IMPUTACION DE LOS PAGOS

Todo pago efectuado por “El Prestatario” a la Corporacion Andina de Fomento
(CAF}, como consecuencia del presente Contrato de Préstamo, se imputard de acuerdo al
orden de prelacion que se establece a continuacion: i) los gastos y cargos, ii) las
comisiones, iii} los intereses vencidos, y iv) el saldo a las cuotas de amortizacion de
capital.

CLAUSULA 12.- PAGOS ANTICIPADOS

“El Prestatario” gnicamente podra pagar anticipadamente, a partir del octavo afo
contado a partir de la entrada en vigencia del Contrato de Préstamo, con un aviso escrito
previo de por lo menos 45 (cuarenta y cinco) dias a la fecha en que ocurra el vencimiento
de una cuota de amortizacién de capital e intereses, y con aceptacion expresa de la
Corporacion Andina de Fomento (CAF), una o mas cuotas de amortizacion, transcurrido el
primer periodo de amortizacién, siempre y cuando no se encuentre dentro del Periodo de
Gracia, solo en las fechas acordadas para el pago de las cuotas de amortizacion del
principal e intereses, siempre que no adeude suma alguna a la Corporacién Andina de
Fomento (CAF), por concepto de capital, intereses, comisiones, gastos y otros cargos.
Dicho pago anticipado, salvo acuerdo en contrario, se aplicara a las cuotas de capital por
vencer en orden inverso a su proximidad de vencimiento.

Si fuera el caso, “El Prestatario” pagara a la Corporacién Andina de Fomento (CAF)
cualquier otro gasto asociado a la terminacién anticipada del Contrato de Préstamo,
supervision de la operacidon u otros que se deriven del pago anticipado. Las notificaciones
de pago anticipado son irrevocables, salvo acuerdo contrario entre las partes.

CLAUSULA 13.- PAGO DE TRIBUTOS Y DEMAS RECARGOS

El pago de cada cuota de capital, intereses, comisiones, gastos y otros cargos, se
efectuara por “El Prestatario” sin deduccién alguna por concepto de tributos, impuestos,
costos, gravamenes, tasas, derechos u otros recargos vigentes a la fecha de vigencia del
Contrato de Préstamo, o que sean establecidos con posterioridad a esta fecha. Sin
embargo, en el supuesto caso en que sea exigible algun pago por los conceptos antes
mencionados, “El Prestatario” pagara a la Corporacidon Andina de Fomento (CAF),
cantidades tales que el monto neto resultante, luego de pagar, retener o de cualquier otra
forma descontar la totalidad de los tributos, impuestos, costos, gravamenes, tasas,
derechos u otros recargos entonces vigentes, sea igual a la totalidad de las prestaciones
pactadas en el presente contrato.

Asimismo, cualquier carga tributaria que gravare al presente contrato, los recibos,

pagarés u otros documentos que se dgriven de él, seran por cuenta y a cargo exclusivo de
“El Prestatario”. Q
t
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“El Prestatario” podra renunciar a recibir cualquier parte o la totalidad del préstamo,
mediante una comunicacion a la Corporacion Andina de Fomento (CAF), por escrito, con
una anticipacién no menor a 15 (quince) dias de la fecha efectiva de la renuncia, debiendo
requerir ademas de autorizacidon expresa de la Corporacion Andina de Fomento (CAF).
Seran de cargo de “El Prestatario” todos los costos financieros que pueda ocasionarie a la
Corporacién Andina de Fomento (CAF), dicha renuncia. Lo sefialado no sera de aplicacion
a las operaciones detalladas en la Clausula 19 de este Anexc.

La renuncia de parte o la totalidad del préstamo no daran lugar al reembolso de la
alicuota correspondiente de la Comisidn de Financiamiento.

CLAUSULA 15.- AJUSTE DE LAS CUOTAS PENDIENTES DE PAGO

La Corporacion Andina de Fomento (CAF), ajustara proporcionalmente las cuotas
pendientes de pago, si en virtud de lo expuesto en la Clausula de las Condiciones
Particulares de Contratacion titulada “Plazo para Solicitar y para Desembolsar el Préstamo”
y en las Clausulas 4, 16, 17 y 18 del presente documento, quedare suspendido o sin efecto
el derecho de “El Prestatario” a recibir cualquier parte del préstamo.

CLAUSULA 16.- SUSPENSION DE OBLIGACIONES A CARGO DE LA CORPORACION
ANDINA DE FOMENTO (CAF)

LLa Corporacion Andina de Fomento (CAF), mediante aviso dado por escrito a “El
Prestatario”, podra suspender la ejecucidn de sus obligaciones conforme al Contrato de
Préstamo, cuando se presente y mientras subsista, una cualesquiera de las circunstancias
siguientes:

(a) el atraso en el pago de cualquier suma que “El Prestatario” adeude por
concepto de capital, intereses, comisiones, gastos, cargos u otro concepto, segun el
presente Contrato de Préstamo o cualquier otro contrato suscrito con la Corporacién
Andina de Fomento (CAF); o

(b) el incumplimiento por parte de “El Prestatario” o del “Organismo Ejecutor”, de
cualquier obligacién estipulada en el presente contrato; o

(c) el incumplimiento por parte de “El Prestatario” o del "Organismo Ejecutor”, de
cualquier obligacién estipulada en otro Contrato de Préstamo celebrado con ia
Corporacién Andina de Fomento (CAF); o

(d) la verificacion de informacién inexacta o la falta de informacion gque pueda
tener incidencia en el otorgamiento del presente crédito, suministrada o que deba
suministrar “El Prestatario” o el “Organismo Ejecutor’, en forma previa a la
celebracién del Contrato de Préstamo o durante su ejecucion; o

(e) que la utilizacion de los productos, los materiales y los bienes de capital, asi
como las actividades desarrolladas por “El Prestatario” no se encuentren en armonia
con el medio ambiente o contravengan las normas ecoldgicas y de proteccion
ambiental vigentes en el pais y aquellas que pudiesen haberse establecido en las
Condiciones Particulares de Contratacion.

CLAUSULA 17.- SUSPENSION DE OBLIGACIONES POR CAUSAS AJENAS A LAS
PARTES

La Corporacion Andina de Fomento (CAF), podra suspender la ejecucidén de sus
obligaciones asumidas en el Contrato de Préstamo, cuando se presente una cualesquiera
de las situaciones siguientes:

(a) el retiro de “El Prestat ” como accionista de La Corporacion Andina de
Fomento (CAF); o . Q
- , . .



t"Seccion Registro Oficial - Asuncion, 31 de octubre de 2014

! GACETA OFICIAL
“2014, Afio del Cincuentenario delf Parlamento Latinoamericaro”

PODER LEGISLATIVO
LEY N° 5301

(b) cualquier evento de fuerza mayor o caso fortuito que le impida a las partes
cumplir con las obligaciones contraidas.
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CLAUSULA 18.- DECLARACION DE PLAZO VENCIDO DEL PRESTAMO

La Corporacion Andina de Fomento (CAF) tendra derecho a declarar de plazo
vencido el presente préstamo, en los siguientes casos:

(a) que se produzcan las circunstancias descritas en la Clausula 16 de este
anexo, o que se verifique la situacion descrita en el literal (a) de la Clausula anterior;
o,

{b) que los eventos de fuerza mayor o caso fortuito a que hace referencia el
literal (b) de la clausula anterior se prolongaren por mas de treinta (30) dias, o que
las consecuencias que se deriven de los mismos no fuesen o no pudiesen ser
subsanadas dentro de dicho plazo.

La sola verificacidon de la ocurrencia de una de estas causales le permitira a la
Corporacion Andina de Fomento (CAF) declarar de plazo vencido todos y cada uno de los
montos desembolsados en virtud del presente préstamo. A tal efecto, la Corporacién
Andina de Fomento (CAF) enviara a “El Prestatario” una comunicacién por escrito, sin
necesidad de requerimiento judicial o extrajudicial alguno, no pudiendo “El Prestatario”
invocar un arbitraje en su favor.

En estos casos, la Corporacién Andina de Fomento (CAF) se encontrara
expresamente facultada para solicitar a “El Prestatario” el reembolso inmediato de toda
suma adeudada, con los intereses, comisiones, gastos y cargos, que se devenguen hasta
la fecha en que se efectue el pago.

CLAUSULA 19.- DESEMBOLSOS NO AFECTADOS POR LA SUSPENSION DE
OBLIGACIONES O POR LA DECLARACION DE PLAZO VENCIDO DEL PRESTAMO

Las medidas previstas en las Clausulas 16, 17 y 18 de este Anexo no afectaran a
los desembolsos que se encuentran pendientes de ejecucién, cuando la disponibilidad de
los recursos se haya materializado a través de la emisidn de créditos documentarios
irrevocables.

CLAUSULA 20.- OBLIGACIONES A CARGO DEL “ORGANISMO EJECUTOR”

Ademas de las obligaciones seflaladas en la Clausula QOctava de las Condiciones
Particulares de Contratacion y de las aqui contempladas, el “Organismo Ejecutor’ asume
principalmente las siguientes obligaciones:

{a) utilizar los recursos del préstamo con la debida diligencia, de conformidad
con eficientes normas administrativas y financieras.

{b) acordar previamente con la Corporacion Andina de Fomento (CAF), y por
escrito, toda modificacidon que altere el cronograma de desembolsos mencionado en
el Anexo “B”.

CLAUSULA 21.- UTILIZACION DE LOS RECURSOS Y DE LOS BIENES

Los recursos del préstamo deberan ser utilizados exclusivamente para los fines que
han sido previstos en el contrato de préstamo, salvo que previamente “El Prestatario” o el
“QOrganismo Ejecutor” hubiere solicitado por escrito a la Corporacion Andina de Fomento
(CAF), y esta ultima hubiese autorizado el uso de esos recursos para un destino distinto.

No obstante lo sefialado en el parrafo anterior, “El Prestatario”, a través del
“Organismo Ejecutor”, no podra utilizar los recursos para: (i) La adquisicién de terrenos y
acciones; (ii) El pago de tasas e impuesios; (iii) Los gastos de aduana; (iv) Los gastos de
constitucion de companias; (v) Los inteteses durante la construccion; (vi) Armamento y

pudiere establecer. .
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Los bienes o servicios financiados con el préstamo seran utilizados exclusivamente
en “El Programa”, no pudiendo “E! Prestatario” o el “Organismo Ejecutor” darles un destino
distinto al establecido, o venderlos, transferirlos o gravarlos, salvo disposicidn en contrario
acordada por escrito entre la Corporacién Andina de Fomento (CAF), vy “El Prestatario” o el
“Organismo Ejecutor”, segun el caso.
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CLAUSULA 22.- INCREMENTO EN EL COSTO DE “EL PROGRAMA”,
RECURSOS ADICIONALES

Si durante la ejecucion de “El Programa” se produjera una modificacion del costo
total del mismo, sea por un aumento en sus costos o0 por modificaciones en sus alcances
originales, “El Prestatario” se compromete a aportar los recursos adicionales que fueren
necesarios para asegurar la correcta y oportuna ejecucion de “El Programa”.

De ocurrir esta situacion, “El Prestatario” se obliga a informar y suministrar a la
Corporacién Andina de Fomento (CAF), en la oportunidad que le sea requerida, la
documentacion pertinente.

CLAUSULA 23.- ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE BIENES Y
SERVICIOS

El “Organismo Ejecutor” debera convocar a una licitacion publica internacional para
la adquisicidon de bienes por montos superiores a US$ 500.000,00 (Délares de los Estados
Unidos de América quinientos mil) y para la contratacion de obras y de servicios por
montos superiores a US$ 2.000.000,00 (Ddlares de los Estados Unidos de América dos
millones), con una amplia difusién de los avisos de licitacién, evitando restricciones
particularmente en lo referente al origen de los bienes u otros que impidan o dificulten que
el proceso de licitacion sea transparente y competitivo.

Para montos de hasta US$ 500.000,00 (Ddlares de los Estados Unidos de América
quinientos mil) en el caso de adquisicién de bienes y de hasta US$ 2.000.000,00 (Délares
de los Estados Unidos de América dos millones) en el caso de contratacién de obras y de
servicios, el “Organismo Ejecutor” aplicara procedimientos previamente autorizados por la
Corporacion Andina de Fomento (CAF).

El “Organismo Ejecutor” debera convocar a un concurso publico internacional para
la contratacién de consultorias por montos superiores a US$ 250.000,00 (Ddélares de los
Estados Unidos de América doscientos cincuenta mil). Para montos de hasta US$
250.000,00 (Dolares de los Estados Unidos de Ameérica doscientos cincuenta mil), el
“Organismo Ejecutor” aplicard procedimientos previamente autorizados por la Corporacién
Andina de Fomento (CAF).

El “Organismo Ejecutor” debera dar amplia difusidén a los avisos de licitacion y
concurso publico internacional, evitando restricciones particularmente en lo referente al
origen de los bienes o servicios u otras que impidan ¢ dificulten que el proceso de licitacién
O concurso sea transparente y competitivo.

El “Organismo Ejecutor” debera informar oportunamente a la Corporacion Andina de
Fomento (CAF) sobre:

a) las fechas en que se convocara la licitacién o concurso para la adquisicion de
bienes, la contratacién de obras y servicios o la contratacion de consultorias.

b) las adjudicaciones que se vayan a realizar como resultado de la licitacion o
CONCUrso.

c) los contratos que se vayan a suscribir con las personas naturales o juridicas
ganadoras de la licitacidon o concyrso.
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d) la procedencia de los bienes que vayan a ser suministrados por las empresas
ganadoras de la licitacidn o concurso.
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Se podra prescindir de licitacion publica internacional solamente en casos
especiales que por motivos de orden técnico sean sustentados y debidamente justificados
por el “Organismo Ejecutor” y autorizados previamente por la Corporacién Andina de
Fomento (CAF).

CLAUSULA 24.- REGISTROS

El “Organismo Ejecutor” debera llevar registros en relacién a la utilizacién del
préstamo, de acuerdo con sanos principios y practicas contables. Tales registros deberan
demostrar:

(a) Los pagos efectuados con fondos provenientes del Contrato de Préstamo; v,
(b) La normal operacion de “El Programa”.

Los registros correspondientes a “El Programa” podran ser revisados conforme a lo
senalado en la siguiente clausula de este documento, hasta que todas las sumas
adeudadas a la Corporacién Andina de Fomento (CAF), con motivo del presente contrato
hayan sido pagadas.

CLAUSULA 25.- SUPERVISION

Corporacion Andina de Fomento (CAF), establecera los procedimientos de
supervision que juzgue necesarios para asegurar la normal ejecucién de “El Programa™.

El “Organismo Ejecutor” deberda permitir que los funcionarios y demas expertos que
envie Corporacion Andina de Fomento (CAF), inspeccionen en cualquier momento la
marcha de "El Programa” y revisen los registros y los demas documentos que pudiesen
tener alguna relacién con el mismo.

CLAUSULA 26.- AVISO DE CIRCUNSTANCIAS DESFAVORABLES

“El Prestatario” y el “Organismo Ejecutor” deberan informar a la Corporacidon Andina
de Fomento (CAF), tan pronto tengan conocimiento, de:

(a) Cualquier circunstancia que dificulte o pudiera dificultar la consecucion de los
fines del préstamo.

(b) Cualquier modificacidn en las disposiciones legales que afecten a "El
Prestatario” y/o al “Organismo Ejecutor’, en relacion con la ejecucion de “El
Programa” o al cumplimiento del presente contrato.

La Corporacion Andina de Fomento {CAF), podra adoptar las medidas que juzgue
apropiadas conforme con las disposiciones incorporadas en el presente Contrato de
Préstamo, si a su juicio tales circunstancias o modificaciones en las disposiciones legales
pudiesen afectar sustancialmente y en forma adversa a “El Prestatario”, al “Organismo
Ejecutor”, a “El Programa”, o a todos ellos,

CLAUSULA 27.- CESION, TRANSFERENCIA Y DISPOSICION DEL CONTRATO

La Corporacion Andina de Fomento (CAF), podra ceder, transferir o de cualquier
otra manera disponer, total o parcialmente, de los derechos y obligaciones que se derivan
del presente Contrato de Préstamo. De ocurrir la cesién del contrato, la Corporacion
Andina de Fomento (CAF), le comunicara a “El Prestatario”, por escrito tal decisién, dentro
de los 30 (treinta) dias siguientes a la cesidn asumiendo el tercero, respecto a la parte
cedida, la posicién contractual de la Corporacion Andina de Fomento (CAF), en el presente
contrato, quedando obligado en las mismas condiciones pactadas por la Corporaciéon
Andina de Fomento (CAF), con “El Presfatario”.

- ~
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“El Prestatario” no podra ceder, transferir o de cualquier otra manera disponer de los
derechos y obligaciones que se derivan del presente contrato, salvo previa autorizacion
expresa y por escrito de la Corporacién Andina de Fomento (CAF).
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CLAUSULA 28.- ARBITRAJE

El arbitraje que se lleve a cabo entre las partes, estara sujeto a las siguientes
reglas:

(a) Generalidades

Toda controversia o discrepancia que se derive de la interpretacion del Contrato
de Préstamo sera sometida a consideracion de las partes, quienes de mutuo
acuerdo deberan dar solucién a la misma.

De no obtenerse una solucion de acuerdo a lo indicado en el parrafo anterior, las
partes se someteran en forma incondicional e irrevocable a la decisién de un
Tribunal Arbitral, de acuerdo al procedimiento que se establece mas adelante.

Las partes acuerdan excluir de las materias susceptibles de arbitraje, las
relativas a la ejecucidon de obligaciones de pago vencidas, pudiendo la Corporacion
Andina de Fomento (CAF) solicitar su gjecucion ante cualquier juez o tribunal que
esté facultado para conocer del asunto.

(b) Composicion y nombramiento de los miembros del Tribunal Arbitral

El Tribunal Arbitral estara compuesto por 3 (tres) miembros: la Corporacidn
Andina de Fomento (CAF), v “El Prestatario” designaran cada uno a 1 (un) miembro
y el tercero, en adelante denominado “el Dirimente”, sera designado por acuerdo
directo entre ambas partes, o por medio de sus respectivos arbitros.

Si alguno de los miembros del Tribunal Arbitral tuviese que ser sustituido, se
procedera a su reemplazo segun el procedimiento establecido para su
nombramiento. El sucesor designado tendra las mismas funciones y atribuciones
que el antecesor.

(c) Inicio del Procedimiento

Para someter una controversia al procedimiento de arbitraje, la parte reclamante
dirigira a la otra una comunicacion escrita exponiendo la naturaleza del reclamo, la
satisfaccion o reparacién que persigue y el nombre del arbitro que designa. La parte
que reciba dicha comunicacién debera, dentro de un plazo de 45 (cuarenta y cinco)
dias, fijar su posicién respecto al reclamo y comunicar a la parte contraria el nombre
de la persona designada como arbitro. Las partes de comun acuerdo designaran al
Dirimente, dentro de los 30 (treinta) dias posteriores al vencimiento del plazo antes
indicado.

De ser el caso que se haya vencido el plazo de 45 (cuarenta y cinco) dias sin
que la parte que recibid la comunicacion del reclamante haya designado al arbitro, o
que hayan transcurrido 30 (treinta) dias del vencimiento del plazo indicado, sin que
las partes o los arbitros designados se hayan puesto de acuerdo en el
nombramiento del Dirimente, este o estos, segun el caso, seran designados por el
Secretario General de la Organizacion de Estados Americanos (OEA), a pedido de

cualquiera de las partes.
o w -
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E! Tribunal Arbitral se instalara en la ciudad de Caracas, Venezuela, en la fecha
que el Dirimente establezca, e iniciara sus funciones en la fecha que fije el propio
Tribunal Arbitral.

(e) Reglas que seguira el Tribunal Arbitral
El Tribunal Arbitral estara sujeto a las siguientes reglas:

i) El Tribunal Arbitral solo tendra competencia para conocer de los asuntos
propios de la controversia, adoptara su propio procedimiento y podra por propia
iniciativa designar a los peritos que estime necesarios. En todo caso, debera dar
a las partes la oportunidad de presentar exposiciones en audiencia.

if) El Tribunal Arbitral fallard en derecho, basandose en los términos del
contrato y pronunciara su fallo aun en el caso que alguna de las partes actde en
rebeldia.

iii) Respecto al laudo arbitral: (1) se hara constar por escrito y se adoptara
con el voto concurrente de 2 (dos) de los arbitros, por lo menos; (2) debera
dictarse dentro de los 80 (sesenta) dias posteriores a la fecha en que el Tribunal
Arbitral inicie sus funciones, salvo que el propio Tribunal Arbitral determine que
por circunstancias especiales e imprevistas deba ampliarse dicho plazo; (3) sera
notificado a las partes por escrito, mediante comunicacion suscrita cuando
menos por 2 (dos) miembros del Tribunal Arbitral; (4) debera ser acatado dentro
del plazo de 30 (treinta) dias a partir de la fecha de la notificacion; (5) tendra
mérito ejecutivo y no admitira en su contra, recurso alguno.

(f) Gastos

Los honorarios de los arbitros, incluido el honorario del Dirimente, seran
cubiertos por la parte no favorecida por el laudo arbitral. En el caso de tratarse
de un fallo dividido, cada parte pagara los honorarios del arbitro que hubiere o le
hubiese designado por el Secretaric General de la Organizacién de Estados
Americanos (OEA), y los honorarios del Dirimente seran cubiertos por partes
iguales entre ambas partes.

Queda entendido que ambas partes sufragaran los costos de funcionamiento
del Tribunal Arbitral y cada uno sus propios gastos. Toda duda respecto a la
divisidon de gastos o a la forma en que deban pagarse sera resuelta, en
definitiva, por el Tribunal Arbitral.

Antes de constituirse el Tribunal Arbitral, las partes acordaran de mutuo
acuerdo los honorarios de las demas personas que cada parte considere que
deban intervenir en el procedimiento de arbitraje. Si las partes no se pusieran de
acuerdo en fijar los honorarios de estas personas, sera el propio Tribunal
Arbitral quien lo haga, tomando en cuenta las circunstancias de cada caso en
particular.

(g) Notificaciones
Toda comunicacion relativa al arbitraje o al laudo arbitral sera hecha en la

forma prevista en el presente contrato. Las partes renuncian a cualquier otra
forma de notificacion.

W’”O/W? 1. ' Q......
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Las partes establecen en la cidusula de las Condiciones Particulares titulada
“Estipulaciones Contractuales y Jurisdiccion Competente”, la jurisdicciéon a la cual se
someteran de surgir alguna discrepancia o controversia que no pueda ser sometida a
arbitraje, de acuerdo a lo establecido en el literal (a) de la clausuila anterior.

Asimismo, “El Prestatario” y el “Organismo Ejecutor” renuncian en forma irrevocable
a toda inmunidad o privilegio del cual gocen.

CLAUSULA 30.- REPRESENTANTES AUTORIZADOS

“El Prestatario” y el “Organismo Ejecutor’ enviaran a la Corporacién Andina de
Fomento (CAF), a la mayor brevedad, la ndmina y firmas de las personas que las
representaran en las diversas actuaciones relativas al Contrato de Préstamo, certificadas
por la persona debidamente autorizada para ello, y comunicada de acuerdo al
procedimiento establecido en la clausula de las Condiciones Particulares del Contrato de
Préstamo titulada “Comunicaciones”.

“El Prestatario” vy el “Organismo Ejecutor” comunicaran a la Corporacién Andina de
Fomento (CAF), todo cambio en los nombres de los representantes autorizados. Mientras
la Corporacién Andina de Fomento (CAF) no reciba dicha némina y firmas, se entendera
que sdlo representaran a “El Prestatario” y al “Organismo Ejecutor” ante la Corporacion
Andina de Fomento (CAF), la persona o las personas que suscriban los Documentos del
Préstamo por “El Prestatario” y/o por el “Organismo Ejecutor”.”

“ANEXO ‘B’

PROGRAMA DE MEJORAMIENTO DE CORREDORES DE INTEGRACION Y
RECONSTRUCCION VIAL

A. “El Programa”

“El Programa”, a ser ejecutado en un plazo de 4 (cuatro) afios, financiara la
ejecucion de obras de infraestructura vial por un total de 398 km de longitud, a través de
intervenciones en tramos carreteros de las redes viales nacional y departamental,
localizados en 3 (tres) departamentos fronterizos del Paraguay con Brasil, Argentina y
Bolivia.

Adicionalmente, financiara la elaboracién de estudios técnicos, la elaboracidn de
disefios ingenieriles y algunas actividades relacionadas con la fiscalizacién y el
fortalecimiento institucional.

B. Objetivo

Como objetivo de “El Programa” se procura optimizar la transitabilidad de las redes
de caminos nacionales y departamentales de 3 (tres) Departamentos fronterizos de
Paraguay, contribuyendo asi a una mas eficiente integracion productiva entre las diferentes
regiones del pais, y entre este dltimo y sus paises vecinos. De esta manera se facilitara el
transporte de bienes en corredores productivos departamentales, regionales e
internacionales, favoreciendo la competitividad del Paraguay mediante una consecuente
vertebracion interna de su red vial.

C. Componentes, financiamiento y prevision de desembolsos

“El Programa” se ha estructurado en 5 (cinco) componentes: {a) costos directos:
obras civiles, plan ambiental y fiscalizacién; (b) estudios y disefos; (¢} otros costos:
auditoria externa, ingenieria y administracion de “El Programa”, monitoreo y supervisién
ambiental, y Auditoria de Seguridad Vial (ASV); (d) la comision de financiamiento y los
gastos de evaluacién; y, (e} imprevistospante eventuales escalamientos de precios de las
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Componente (a), Costos Directos. Incluye las siguientes obras:
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a. Mejoramiento de la pavimentacion asfaltica dei Tramo km 40 - Alberdi y
acceso a la ciudad de Villa Oliva, por 73 km.

b. Mejoramiento de la pavimentacién asfaltica del Tramo Curuguaty - Villa
Ygatimi - Ypehu, de 88 km de recorrido mas 8,5 km de accesos y travesia urbana.

c¢. Reconstruccion de la Ruta Nacional N° 9, Tramo Mariscal Estigarribia - La
Patria, y el Tramo La Patria - infante Rivarola, por 237 km totales.

d. Adicionaimente, prevé la construccion de casetas de peaje, basculas vy
casetas de control policial.

Componente (b), Estudios y disefos. Corresponde a la elaboracion de estudios
de factibilidad técnico-econdmica, ambiental y social, asi como disefios finales de
ingenieria.

Componente (c), Otros gastos. Incluye las siguientes actividades:

a. La Auditoria Externa de “El Programa”, cuyo objetivo es el de velar por el
buen uso de los recursos de “El Programa” y el cumplimiento de las condiciones
contractuales del préstamo de la Corporacion Andina de Fomento (CAF).

b. La administracién de “El Programa”. Dentro del “Organismo Ejecutor’, la
administracion de “El Programa” estarda a cargo de la Unidad Coordinadora de
Proyectos de la Corporacion Andina de Fomento (CAF), la cual estara integrada por
personal de planta del Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC) y
por personal profesional contratado de acuerdo a los procedimientos establecidos
en el pais.

c. A través de convenios con universidades, el financiamiento de
investigaciones técnicas en los campos ingenieriles de materiales disponibles y
paguetes estructurales como alternativas a ser contempladas para caminos de bajo
trafico en el Paraguay.

d. La capacitacion de profesionales del area de control y ejecucion de disefios
finales de ingenieria del Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC) vy
la adquisicién de instrumentos técnicos, software y hardware especificos.

e. El monitoreo vy la supervisién técnica y ambiental y social de las obras.

f. La Auditoria de Seguridad Vial (ASV).

Componente (d), Comision de Financiamiento de la Corporacién Andina de
Fomento (CAF) y Gastos de Evaluacion.

Componente (e), Contingencias, escalamiento e imprevistos. Este componente
financiara imprevistos de obras debidamente justificadas.

El Cuadro 1 expone los usos y fuentes previstos para “El Programa”. El presupuesto
queda sujeto a modificaciones consensuadas entre “El Prestatario” y la Corporacién Andina
de Fomento (CAF). Las Partes podran, mediante intercambio de cartas, acordar
modificaciones al valor de los componentes del presupuesto estimado, siempre que las
mismas no constituyan cambios sustanciales al objeto, ni al destino de los fondos
derivados del préstamo de la CorporacidfAndina de Fomento (CAF), v no alteren el monto
del mismo.
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Cuadro 1.
CUADRO DETALLADO PRELIMINAR DE USOS Y FUENTES (US$ 000) (1)
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TOTAL LOCAL
A. COSTOS DIRECTOS: OBRAS CIVILES, PLAN AMBIENTAL ) g "
FISCALIZACION .
A.1. Mantenimiento RN 9@ Tramo Mcal. Estigarribia - La Patria (64 km) Fase 1 (2) 16.000 16.000 o
A.2. Mantenimiento RN 9 Tramo La Patria - Tie - Infante Rivarola (115 km) Fase 1 (3) 24.000 24.000 4]
A.3. Habilitacion de la RN 9 Tramo Mcal. Estigarribia - La Patria (58 km) (4) 45.500 4.136 41.364
A.4. Mantenimiento RN 9 Tramo La Patria - Tte. Infante Rivarcla (115 km) Fase 2 (5) 38.000 3.455 34.545
A.5. Mejoramiento y pavimentacion km 40 - Alberdi (73 km) 46.500 4,227 42.273
f\gb:’%?ﬁs:;;cgn(o:rzj i'eg S:;a;e?,\zﬁ:c\glgaa t); ::na}s-eia; gﬁﬂcontrol policial en Tramo desvio Villeta 5.500 500 5.000
A.7. Mejoramiento y pavimentacion Curuguaty - V. Ygatimi - Ypeht (87,98 km) 77.500 7.045 70.455
A.8. Fiscalizacion de la ejecucicon de obra 15.000 1.364 13.636
B. ESTUDIOS Y DISENOS ~ ' S 674 - 674 o
B.1. Mejoramientc y pavimentacion km 40 - Alberdi (73 km) 404 404 8]
B.2. Mejoramiento y pavimentacion Curuguaty - V. Ygatimi - Ypehu (87,98 km) 270 270 ]
C. OTROS COSTOS . : 1.110 297 813
C.1. Auditoria externa 80 8 82
C.2. Ingenieria y administracion 400 232 168
C.2.1. Administracion de "El Programa” 248 218 30
C.2.2. Estudios especiales 88 8 80
C.2.3. Capacitacion 64 6 58
C.3. Monitoreo y supervision ambiental y sccial externa 590 54 536
C.4. Auditoria de Seguridad Vial (ASV) 30 3 27
D. COMISION DE FINANCIAMIENTO Y GASTOS DE EVALUACION - Ao 1913 el . 1.913
D.1 Comisién de Financiamiento 1.888 1.888
D.2 Gastos de evaluacion 25 25
E. CONTINGENCIAS, ESCALONAMIENTOS E IMPREVISTOS ©13.303 S :1.226 12,077
O O TOTA 85.000 62.924 076
PARI-PASSU 22,1% 77,9%

(1)No se incluyen la comisién de compromisec ni los intereses generados por el préstamo. (2) El mantenimiento en
los tramos km 525 - km 580 y km 628 - km 647 serd ejecutado por el Ministerio de Obras Publicas y Comunicaclones
(MOPC) antes del inicio del proyecto con Fondo Local. (3). El mantenimiento en el tramo km 647 - km 761,6 sera
ejecutado por el Ministerio de Obras Publicas y.Comunicaciones {(MOPC) antes’ del inicio del proyecto con Fondo
Local. {(4) Reconstruccion en el tramo km 580 - km 628y en los tramos puntuales ublcados entre los: km 525 - km
647. (5) Refuerzo de calzada y banquina eri el tramo km 647 - km 761,6. . .

Financiamiento de incrementos de costos. Se ha acordado entre las partes que
cualquier incremento de costos, por fuera de lo contemplado en el Cuadro 1 sera
financiado por “El Prestatario”, de manera de garantizar el cierre financiero de “El
Programa”.

Cronograma de desembolsos. El cronograma de desembolsos se realizara en un
plazo de hasta 4 (cuatro) afos, computado a partir de la entrada en vigencia del presente
préstamo. A continuacidon se presenta el cronograma tentativo de desembolsos del
financiamiento de la Corporacion Andina de Fomento (CAF).

Cuadro 2.
CRONOGRAMA TENTATIVO DE DESEMBOLSOS DEL PRESTAMO CAF (US$
millones)
~_Afo o - ~I'Afio 1.| ARo 2 | Afio 3 | Afio 4 | Total
Préstamo Corporacién Andina de Fomento 62,00 60,08 60,00 | 40,00 | 222,08
(CAF) , ‘
Acumulado Corporacson Andma de Fomento 62,00 | 122,08 | 188,08 222,08
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D. Obras de “El Programa”
A continuacion se describen las caracteristicas principales de las obras a financiar.

Obra 1: Ruta Nacional N° 9, Tramo Mariscal Estigarribia - La Patria, y Tramo La
Patria - Infante Rivarola

1.1. Localizacién del tramo

Las obras a financiar pertenecen a la RN 9. Esta carretera, priorizada como
corredor de integracion, se encuentra pavimentada en 626 km de longitud y une
el Puente Remanso (km 21) con La Patria (km 647). Se trata de la principal
carretera hacia el occidente, con vinculacién directa con Bolivia e indirecta con
Argentina.

1.2. La intervencion prevista

La Corporacion Andina de Fomento (CAF), aprobd una Cooperaciéon Técnica
No Reembolsable para la ejecucién del proyecto ejecutivo de las obras que
hacen parte de “El Programa”, y para el estudio de conservacion integral del
corredor (RN 9 y accesos). Los estudios fueron contratados a la empresa
SERVINGCI SRL.

La obra, con un total de 237 km, plantea la reconstruccién y pavimentacion
asfaltica en las progresivas km 580 - km 628, y en los sub-tramos ubicados
entre los km 525 y km 647, asi como también el mantenimiento y re-capado de
115 km de vias. Afecta al distrito de Mariscal Estigarribia y a la poblacién La
Patria.

Resta aun definir la solucién ingenieril, lo cual sera oportunamente informado
por “El Prestatario” y/o “El Organismo Ejecutor”, quien corresponda,
previamente al inicio de obras.

Obra 2: Km 40 — Alberdi y Acceso a la ciudad de Villa Oliva
2.1. Localizacion del tramo
El Tramo km 40 - Alberdi, de 68 km de recorrido, se localiza al sur de
Asuncion, entre el km 40 y la ciudad de Alberdi. En su recorrido atraviesa la
ciudad de Villa Oliva y vincula a 2 (dos) departarnentos: el extremo sur de Central
y el extremno norte del Departamento Neembuct.

. Inicio del tramo: Progresiva 40+000 de la ruta departamental en el
desvio a Alberdi, proximo a la ciudad de Villeta.

. Final del tramo: Localidad de Alberdi, en el Departamento

Neembucu, con un trazado de orientacién Norte - Sur entre ambas

localidades extremas, en la margen izquierda del rio Paraguay.
2.2, La intervencion prevista

El disefio considera un trafico futuro de 550 mil ejes equivalentes. Plantea
{levar la via a una categoria correspondiente a Camino Clase 1B, sujeta a los
siguientes parametros basicos:

» Vida uatil: 10 anos.

. Veloqidad directriz:

o W)
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¢ Radio minimo de curvatura circular: 250 m.

Distancia doble de visibilidad: 200 m.

Distancia de visibilidad de sobrepaso: 520 m.

Pendiente maxima: 1,6%.

e Ancho de coronamiento: 11 m (7 m de calzada y 2 m de banquina a
cada lado).

* Bombeo de calzada: 3,0%.
» Franja de dominio: 50 m.
Obra 3: Curuguaty — Villa Ygatimi — Ypehu
3.1. Localizacion del tramo

La obra tiene por objeto el enlace, a través de una via de todo tiempo, entre
las comunidades existentes en los municipios de Curuguaty, Villa Ygatimi e
Ypehy, en el Departamento Canindeyu, hasta la frontera con Brasil.

En su recorrido une la Ruta 10 con la frontera con el Brasil, desarrollandose
en direccidn Sur a Norte, a partir de Curuguaty. Luego transita por la localidad
de Ygatimi para concluir en la ciudad de Ypehd, frente a la ciudad brasilefia de
Paranhos.

3.2. La intervencion prevista

La obra de 85 km de extensidn sera ejecutada en 2 (dos) afios. Contempla el
mejoramiento y la pavimentacion en estructura flexible de la Ruta Departamental
Curuguaty - Villa Ygatimi - Ypehu, Departamento Canindeyi. Adicionalmente,
prevé travesias urbanas por 8,5 km en los distritos de Curuguaty y Villa Ygatimi,
la mejora topografica y algunas obras de arte (drenaje y puentes).

Los estudios a nivel de disefio final fueron elaborados en 2012 por el
Consorcio Punta Riel (Geocon SA., OC SA., INTEC SA.).Las caracteristicas
técnicas del disefio propuesto implican la disponibilidad de una via con los
siguientes parametros basicos:

e Vida util: 10 afios.

e Velocidad directriz: 100 km/h (zona rural) / 60 km/h (travesias urbanas y
zona montafosa).

e Radio minimo de curvatura circular; 60 m.

Distancia de visibilidad de detencién: 60 m.

*

Distancia de visibilidad de sobrepaso: 150 m.

» Pendiente maxima: 8% (longitudes criticas 3%-600 m, 4%-450 m, 5%-
360 m, 6%-300 m, 7%-260 m, 8%-230 m).

Q

s Ancho de calzada: ¥, 00 m.

Ass W/ W ]
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¢ Ancho de banquina: 2,50 m.

Pag. N° 36/37

¢« Bombeo de calzada: 3,0%.

o Estructura de pavimento: consta de una capa de rodamiento de
Tratamiento Bituminoso Superficial Tipo Triple sobre base y sub-base
granulares de 0,20 m y 0,30 m de espesor, respectivamente. Con excepcion
del sector comprendido entre progresivas km 69 a km 72, en donde la
carpeta de rodamiento sera de concreto asfaltico de 0,04 m de espesor
apoyado sobre una base granular de 0,20 m, atendiendo a las elevadas
pendientes y a la presencia de roca basaltica a nivel de subrasante.

» Las banquinas seran pavimentadas con Tratamientc Bituminoso
Superficial Tipo Simple.

El proyecto prevé también:

s Variantes circunvalares a las ciudades de Curuguaty y Villa Ygatimi
(incluyendo un acceso a su centro urbano).

s El camino se desarrolla en gran parte sobre la traza existente, sobre la
cual se han disefiado rectificaciones a fin de adecuarla a la velocidad de
disefio del proyecto. El trazado contempla como puntos fijos de paso a una
serie de puentes existentes, lo cual ha condicionadoc en parte el proyecto de
rasante en dichos sitios.

+« Desde el punto de vista hidraulico, algunos de ellos implicaron la
necesidad de construccion de aliviaderos y canales de encauce para las
aguas y la introduccidn de variantes de trazado, con algunas limitaciones que
restringen la velocidad en aquellos casos en que no fue posible una
resolucién geométrica simple.

« También se introdujeron variantes en el tramo de ascenso a la serrania
de Mbaracayu, buscando mejorar dicho tramo vy, a la vez, alejar la traza del
limite territorial entre Paraguay y Brasil.

« Con relacién al trazado vertical, la topografia bastante ondulada forzé
disefar un trazado con desmontes importantes, a fin de alcanzar pendientes
aceptables.

s Se prevé la construccién de 5 puentes o aliviaderos de hormigdn, de
entre 15 y 30 metros de longitud.

» El proyecto prevé también, en diversos sitios, la construccién de
darsenas para Omnibus y casetas de proteccidn para pasajeros en
intersecciones con accesos que se dirigen a las colonias de la zona.

« Por udltimo, se prevé también la senalizacién vertical y horizontal
completa.

E. Gestion del financiamiento
Ejecucién y Supervision de Obras. La contratacion de obras y prestacion de

servicios se efectuara con empresas privadas especializadas y se regiran por la legislacion
local vigente, respetando los parametros establecidos en el Contrato de Préstamo.

= Y o
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Las obras de “El Programa” seran acompanadas técnicamente por empresas
fiscalizadoras, contratadas especificamente para realizar esta tarea, las que a su vez seran
supervisadas por el Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC). De esta
manera se procurara garantizar la ejecucion de las obras con la calidad, costo y plazos
previstos en los disefios y cronogramas correspondientes.
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Operacion y Mantenimiento. “El Prestatario”, por intermedio del “Organismo
Ejecutor”, priorizard el mantenimiento de las obras cuando los desembolsos acumulados
de la Corporacién Andina de Fomento (CAF), alcancen el 80% (ochenta por ciento) del
préstamo. Ello implica que se compromete a que las obras comprendidas en “El Programa”
sean mantenidas adecuadamente, conforme a las normas técnicas generalmente
aceptadas por un plazo de al menos 5 (cinco) anos, computados a partir de la puesta en
funcionamiento de las mismas.

Priorizacién de las actividades de seguridad vial. Al alcanzarse un 80% (ochenta por
ciento) de los desembolsos acumulados de la Corporaciéon Andina de Fomento (CAF), “El
Prestatario”, a través del “Organismo Ejecutor”, presentara a la Corporacion Andina de
Fomento (CAF), un cronograma con la priorizacion de la ejecucion de las actividades que
la Auditoria de Seguridad Vial (ASV) haya recomendado y aun no hayan sido incorporadas
a las obras.

Gestién Ambiental. ElI Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPCQC),
tiene una Direccidén de Gestidn Ambiental y posee Especificaciones Técnicas Ambientales
Generales para las obras viales, las cuales cuentan con la aprobacion de la Secretaria del
Ambiente (SEAM)}. La autoridad ambiental del Paraguay la Secretaria del Ambiente
(SEAM), sera quien emita los permisos y licencias ambientales para esta operacion.

El presupuesto ambiental y social previsto para “El Programa” asciende a US$
983.500 (Ddlares de los Estados Unidos de Ameérica novecientos ochenta y tres mil
quinientos), de los cuales US$ 894,68 mil (90,9%) seran financiados por la Corporacion
Andina de Fomento (CAF), y los restantes US$ 88,9 mil (9,1) seran financiados por la
contraparte local.

Cuadro 3.

Presupuesto ambiental preliminar (US$) (1)

.M,edidasde manejo

A Defmldas por “El Programa” E et

1. Implementacién de los PMA de los 3 proyectos v;ales 383.500 348 836 34.864

B. Identificadas por CAF e P Lo e e B

1. Monitoreo y Supervisién Amblental y Socnal Externa 590.000 536 000 54.00C

2. Plan de reubicaciones actualizado (1) 10.000 10.000 C

3. Provisién de Presupuesto Ambiental y social actuahzado 0 0 C
~Total - , : , -{983.500| 894.636| 88.864

Nota: (1) A ser actualizado, previamente al inicio de las obras de “El Programa”. (2)
La implementacion del Plan de Manejo Ambiental esta previsto ejecutarse a través de la
empresa contratada para la ejecucién de las obras.

*”‘””WMQM

ASB
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QUE ESTABLECE EL ESTATUTO DEL FUTBOLISTA PROFESIONAL.

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA SANCIONA CON FUERZA DE
LEY

Articulo 1.° La naturaleza de la relacién juridica que vincula los Clubes Deportivos con los que
se dediquen a la practica del futbol profesional, es un contrato de trabajo deportivo, que se regira por
las disposiciones de la presente ley, por el contrato que las partes suscriban. Subsidiariamente
se aplicaran las disposiciones laborales que resulten compatibles y las de las convenciones
individuales y colectivas que se celebren.

Articulo 2.° Habra contrato valido a los fines de la presente ley cuando una parte se obligue
por tiempo determinado a jugar al fatbol, integrando equipos de una entidad deportiva y esta a
acordarle por ello una retribucién en dinero. Son partes en el contrato:

a) los Clubes de la Division de Honor o los que participen del campeonato de mayor
jerarquia que organiza la Asociacién Paraguaya de Futbol.

b) los Clubes de la Divisién Intermedia, de conformidad al estatuto de la Asociacion
Paraguaya de Futbol.

c} los futbolistas calificados como profesionales por dichos clubes, siempre que hayan
cumplido la edad de dieciocho afios, con una duracién minima desde la fecha de inscripcidon
hasta el final de la temporada y la duracion maxima sera de cinco afios.

d) los futbolistas de dieciséis afios con una duracion no mayor a tres afios.

e) los Clubes de la Division de Honor y Categoria Intermedia deberan iniciar la
temporada anual deportiva con un plantel de jugadores profesionales debidamente habilitados,
conforme al reglamento de ia Asociacion Paraguaya de Futbol y de la Federaciéon internacionai
del Futbol Asociado (FIFA).

Articulo 3.° De acuerdo con lo dispuesto por la Federacion Internacional del Futbol Asociado

(FIFA) y lo previsto en el Estatuto de la Asociacion Paraguaya de Futbol, los Clubes podran registrar su
participacién en las diversas competencias que anualmente se celebren a dos categorias de

jugadores:
a) aficionados. Q / i l E

— .
b) no aficionados o profesionales. Q“ (g/
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c) un jugador profesional es uno que tiene un contrato escrito con un Club y percibe un monto
superior a los gastos que realmente efectia por su actividad futbolistica. Cualquier otro jugador se
considera aficionado.

FORMA'Y CONTENIDO DEL CONTRATO

Articulo 4.° La convencion entre Club y jugador se formalizara mediante contrato escrito en
cuatro ejemplares de un mismo tenor, que corresponderan: uno para su inscripcién en el registro que
la Asociacion Paraguaya de Futbol creara; uno para el Club contratante; otro para el jugador que le
sera entregado en el acto de suscripcién, y finalmente; el ultimo ejemplar para la agremiacion a la cual
esta afiliado el futbolista, de conformidad al articulo 27.

Los contratos se extenderan en formularios uniformes que proveera la Asociacién Paraguaya
de Futbol, al coste, en los que se haran constar:

a) lugar y fecha de celebracion.

b) la identificacién de las partes.

c) el objeto del contrato.

d) las remuneraciones, beneficios y obligaciones estipulados para el futbolista.

e) el tiempo de duracién que no podra ser inferior a un afo ni superior a cinco afios.

f) en los casos de los contratos de los menores de dieciocho arfios, la duracion no podra ser
superior a tres arios.

g) las partes podran pactar la extensiéon y prolongar el contrato de comun acuerdo.
REGISTRO DE CONTRATO

Articulo 5.° El Club, dentro del plazo maximo de diez dias, contados a partir de la fecha del
contrato, debera presentar a la Asociacién Paraguaya de Futbol el respectivo contrato para su registro.

El jugador debera, dentro del mismo plazo de diez dias de la fecha del contrato, presentar a la
Asociacion Paraguaya de Futbol el ejemplar del contrato en su poder para que se certifique su
registro o, en su defecto, sea registrado.

El incumplimiento por una de las partes de la obligaciéon de presentar el respectivo ejemplar
del contrato para los fines indicados mas arriba, no invalida la vigencia del contrato, si fuera registrado
por la otra.

Sera nulo todo acuerdo o convencion que modifique, aitere o desvirttie el contenido del que se
hubiese registrado.

No se registrara contrato alguno que no se ajustare a las disposiciones del presente Estatuto,
a las convenciones individuales o colectivas y reglamentaciones deportivas nacionales e
internacionales de la Federacién Internacional del Futbol Asociado (FIFA) y de la Confederacion

Sudamericana de Futbol. g’ ’_V___,
5 é
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El registro del contrato, efectuado de acuerdo con las normas que anteceden, habilitara al
jugador a integrar el equipo del Club contratante para los partidos amistosos, oficiales nacionales e

internacionales.
SUELDOS Y OTROS BENEFICIOS

Articulo 6.° En el contrato se debera establecer en forma clara y precisa el monto
discriminado de la remuneracion que el jugador percibira en concepto de:

a) sueldo mensual, que no podra ser inferior al salario minimo legal para actividades
diversas no especificadas, y en el caso de los menores de dieciocho afios lo que establece el
Cdédigo de la Nifiez y la Adolescencia 60% (sesenta por ciento) del minimo legal.

b) otros beneficios que las partes podran estipular libremente.

Articulo 7.° Las remuneraciones devengadas, incluidos sueldos y otros beneficios pactados
deberan ser pagados por el Club dentro de los diez dias siguientes al del nacimiento de la obligacion.

El Club que no pagare al jugador las remuneraciones devengadas correspondientes a dos
meses corridos, sera intimado por la Asociacién Paraguaya de Futbol, a hacerlo a instancia del
jugador, por cuenta del mismo y con indicacién del monto adeudado.

La Asociacién Paraguaya de Futbol dentro de tres dias de recibida la reclamacion, intimara ai
Club por telegrama colacionado a depositar en la tesoreria de la misma, dentro de los diez dias de
notificado, el importe reclamado del monto adeudado.

Si el Club no justificase la improcedencia del reclamo del jugador o si no hiciere efectivo
el depédsito correspondiente dentro del término de la intimacién, el jugador quedara automaticamente
libre y el Club obligado a pagar las remuneraciones devengadas reclamadas y las que hubiere tenido
que percibir el jugador hasta la expiracién del afio corriente del contrato extinguido.

Articulo 8.° El jugador profesional de fatbol percibira como sueldo anual complementario una
suma equivalente a la doceava parte, calculada exclusivamente sobre el importe total de sus sueldos
mensuales percibidos durante el afio calendario, que serd abonada en la oportunidad establecida en la
ley.

Articulo 9.° No se podra abonar otras remuneraciones que las autorizadas por el presente
Estatuto y las establecidas en el propio contrato.

El jugador no podra reclamar premios especiales para o por su participacién en determinados
partidos, campeonatos y/o torneos cuando no estén especificamente establecidos en el contrato.

Si el Club infringiere las disposiciones precedentes, sera sancionadoe con una multa
equivalente hasta el décuplo de lo pagado en exceso. Su importe sera ingresado en la Tesoreria de la
Asociacién Paraguaya de Futbol.

Si el infractor fuera el jugador, la sancién sera la rescision del contrato y la inhabilitacion
deportiva por el término de un afio.

CESION Y TRANSFERENCIAS

Articulo 10. Durante la vigencia del contrato los Clubes podran ceder temporariamente a
otros el registro de un futbolista profesional, con el copsentimiento expreso de este.
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El tiempo de cesidon no interrumpe ni suspende el término del contrato establecido con la
entidad cedente.

Vencido el término de la cesién, la entidad cedente reasumira las obligaciones contenidas
en el contrato cedido, con mas los aumentos generales producidos, excepto las mayores
remuneraciones convenidas por el jugador con la entidad cesionaria.

El Club cesionario y el jugador deberan formalizar y registrar el acuerdo que los vinculara
durante el periodo de cesion, cumpliendo las formalidades establecidas en el articulo 4°.

Articulo 11. Durante la vigencia del contrato, podra el registro del jugador ser transferido a
Clubes nacionales o del exterior, en forma temporaria o definitiva, con expreso consentimiento del
futbolista de conformidad al Reglamento de Transferencia de la Federacién Internacional del Futbol
Asociado (FIFA) en su articulo 10.

Articulo 12. Si la transferencia del registro del jugador profesional tuviera lugar mediante
contraprestacion econdmica, el futbolista tendra derecho a percibir un porcentaje sobre la misma, que
no sera menor de 12% (doce por ciento) cuando fuera a nivel local y del 20% (veinte por ciento) si ia
transferencia fuera a nivel internacional. El monto que resultare de estos porcentajes, sera depositado
por el Club transferente, a disposicidon del jugador. Dichos porcentajes seran irrenunciables por parte
del futbolista.

Articulo 13. El futbolista cuyo registro haya sido transferido debe convenir con el Club al cual
se incorpora, los términos y la formacién de un nuevo contrato.

Articulo 14. Solo el Club contratante con el propio jugador puede concertar la transferencia a
otro Club a nivel local o internacional.

Articulo 15. En toda transferencia al exterior, se estipulara expresamente que el futbolista
estara a disposicién de la Asociacion Paraguaya de Futbol para competencias internacionales en que
la Asociacién actue como tal.

DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LAS PARTES
Articulo 16.- El Club esta obligado a:

a) pagar las estipulaciones econdmicas y cumplir con las demas prestaciones
establecidas en el contrato.

b) otorgar asistencia médica integral, para asegurar el desempefio eficiente de las
actividades del futbolista.

Asimismo, la Asociacién Paraguaya de Futbol establecera un sistema de Seguro Médico
Familiar y de riesgos, de comun acuerdo entre las partes.

¢) conceder un dia de descanso semanal, y anualmente treinta dias de licencia con goce
de remuneracién mensual. Salvo acuerdo de partes, los dias de licencia seran corridos.

d) pagar los gastos de transporte, hospedaje y alimentacion en los casos de viaje que
deba efectuar el futbolista para el cumplimiento de su cgntrato.
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Articulo 17. Cuando el futbolista preste su concurso en equipos representativos de la
Asociacion Paraguaya de Futbol, esta substituird al Club por el tiempo que dure la incorporaciéon del
jugador en lo referente a las remuneraciones, pero subsiste entre las partes los derechos y
obligaciones estipulados en el contrato.

Articulo 18. E! futbolista esta obligado a:

a) prestar sus servicios exclusivamente al Club contratante y cumplir las clausulas
contractuales, el reglamento interno del Club y las resoluciones de la Comisién Directiva.

b) mantener y perfeccionar sus aptitudes y condiciones psicofisicas para el desempefio de
su actitud, constituyendo la disminucion o pérdida de dichas condiciones, por causas
imputables a él, falta grave a sus obligaciones.

c) desempefiarse con voluntad y eficiencia, poniendo el maximo de sus energias y toda su
capacidad como profesional.

d) ajustar su régimen de vida a las exigencias de sus obligaciones.

e) concurrir puntualmente en el lugar, dia y hora que le convoque el Club para intervenir
en los partidos, sean estos oficiales o amistosos.

f) cumplir con el entrenamiento que le asigne el Club por intermedio de las personas que
designe a ese efecto. Esta obligacién subsiste aun cuando se hallase suspendido. Sera
facultad del Club establecer el lugar y horario de entrenamiento y de concentraciones.

g) dar aviso al Club, dentro de las veinticuatro horas de producida cualquier circunstancia
que afecte la normalidad de su estado psicofisico, debiendo aceptar la intervencién de los
profesionales y acatar las prescripciones de los facultativos.

h) participar de los viajes que se efectien para intervenir en competencias que se realicen en
el pais o en el exterior.

i) comportarse con correccién y disciplina, tanto en las concentraciones como en los
partidos, siguiendo las indicaciones del Club o de sus representantes, con el debido respeto al
publico, a las autoridades deportivas, a sus comparfieros de equipo y a los jugadores
adversarios.

j) los adolescentes profesionales de dieciséis afios hasta cumplir los dieciocho afos no
podran prestar trabajo mas de seis horas diarias ni treinta y seis semanales.

SANCIONES

Articulo 19. En el caso en que el futbolista falte al cumplimiento de sus obligaciones con el
Club, este podra adoptar las medidas previstas en el contrato o en el Reglamento Interno, consistente
en amonestacién y suspensién por un periodo que no podra exceder de sesenta dias por cada falta
de una misma temporada, previo sumario administrativo, y su sancién debera ser comunicada a la
Asociacién Paraguaya de Futbol.

Articulo 20. Las sanciones de inhabilitacién aplicadas por los organismos competentes de la
Asociacion Paraguaya de Futbol autorizan al Club a suspender el pago de la remuneracion del
profesional por el término que dure la inhabilitacién, siempre que esta fuera mayor a dos fechas, sin
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) Articulo 21. Para que el Club pueda hacer efectivas las sanciones disciplinarias aplicadas con
Justa causa al jugador, serd necesario que la entidad no esté en mora en el pago de las
remuneraciones al jugador sancionado.

JURISDICCION Y COMPETENCIA
Articulo 22. Los Tribunales de Trabajo tendran competencia para el conocimiento y decision
de todas las cuestiones de caracter contencioso que susciten la formacién, cumplimiento o alteracion
de las relaciones individuales o colectivas previstas en esta ley.

Articulo 23. Los jueces del Trabajo, no pueden dejar de administrar justicia ni retardarla, bajo
pretexto de silencio, oscuridad o insuficiencia de la ley.

RESCISION Y RESOLUCION DEL CONTRATO
Articulo 24. El contrato se extingue por:

a) mutuo consentimiento.

b) el vencimiento del plazo contractual.

c) el incumplimiento de las obligaciones contractuales por una parte y a peticion de la otra.

d) por la transferencia definitiva.

e) por la ruptura sin justa causa del contrato. En todos los casos para las indemnizaciones se
observaran las reglas previstas en el articulo 17 inciso 2), de los Estatutos de la Federacion
Internacional del Futbol Asociado (FIFA).

Articulo 25. En los casos de resolucién del contrato por culpa del Club, el futbolista tendra
derecho a una indemnizacion igual a las retribuciones que le restan percibir en virtud del contrato

correspondiente a ese afo.

Articulo 26. La extincion del contrato da derecho al futbolista profesional a convenir libremente
un nuevo contrato con el Club que mejor convenga a sus intereses.

Articulo 27. Esta ley que regira exclusivamente para los clubes de la Divisién de honor y la
Division Intermedia, que organiza la Asociacién Paraguaya de Futbol, consagrada los derechos
individuales o colectivos reconocidos con caracter general en la Constitucion Nacional y la legisiacion
vigente que garantiza a los futbolistas profesionales a agremiarse libremente y a celebrar contratos
colectivos.

LIBERACION DE PASES
Articulo 28. La liberacién de pase del jugador profesional se producira:

a) por las causales previstas en el articulo 24 de gsta ley.
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b) para los jugadores profesionales originarios del Club que hayan cumplido cinco afios de
servicios para la misma institucion y ademas otro periodo de hasta dos afios.

¢) haber cumplido con lo establecido entre las partes conforme a las formas del articulo 4°.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS Y FINALES

Articulo 28. Para la aplicaciéon del sistema de seguro médico familiar y de riesgos, se
establece un plazo de hasta un afio para su implementacién, a partir de la promulgaciéon de la
presente ley. En caso de que no se proceda a la implantacién en el plazo sefialado, el sistema de
seguro médico familiar y de riesgo sera determinado por ley.

Articulo 30. A los efectos de resolver los litigios relacionados con la presente ley en el
ambito administrativo, la Asociacién Paraguaya de Futbol debera crear un Tribunal conforme al
Reglamento de la Federacion Internacional del Futbol Asociado (FIFA).

Articulo 31. Deréganse la Ley N° 88/91 “QUE ESTABLECE EL ESTATUTO DEL
FUTBOLISTA PROFESIONAL”, y su modificatoria la Ley N° 3.580/08 y toda otra disposicién que se
oponga o contradiga a la presente ley.

Articulo 32. Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Aprobado el Proyecto de Ley por la Honorable Camara de DiPutados, a los dieciocho dias del
mes_de junio del afno dos mil catorce, J por la Honorable Camara de Senadores, a los
dieciocho dias del mes de setiembre del afo dos mil catorce, queda sancionado, de
conformidad con Jo dispuesto en el articulo 204 de Ia Constitucion Nacional.

e
H. Camara de Diputados

José Domihgo Admacoﬂe Carlos Nifigz Agiiero

Secretario Parlamentario Secretario Parlamentario

Asuncioén, 29 de 0614044;'6' de 2014.
Téngase por Ley de la Repiiblica, publiquese e insértese en el Registro Oficial.

El Présidente de | R7pt'|blica

e .
S Trives ok shr e naici 3 Leyrs
Secrotaca Genaral |~
Ciubimety Sinl

el e e
WABH ﬁrrii_ﬁ,ﬁﬁ {oiet gfﬁl ?’1

a1 Manuel Bafftes Jara

irito Guillermo So€a Flores .
Ministro del Trabajo, Empig6 y Seguridad Social
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QUE MODIFICA EL PRESUPUESTO GENERAL DE LA NACION PARA EL EJERCICIO
FISCAL 2014, APROBADO POR LEY N° 5.142 DE FECHA 6 DE ENERO DE 2014 -
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES.

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA SANCIONA CON FUERZA DE
LEY

Articulo 1.° Apruébase la modificacion de los gastos de la Administraciéon Central, que
afectara al presupuesto 2014, del Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones, por la suma de
G. 5.464.992.233 (Guaranies cinco mil cuatrocientos sesenta y cuatro millones novecientos noventa y

dos mil doscientos treinta y tres), conforme al Anexo que se adjunta y forma parte de esta ley.

Articulo 2.° Establécese que la modificacion presupuestaria autorizada por la presente
disposicién legal, sera en caracter de excepcion a lo dispuesto en los articulos 24 de la Ley N°
1.535/99 “DE ADM!NI‘STRACION FINANCIERA DEL ESTADO” y 19 de la Ley N° 5.142/14 “QUE
APRUEBA EL PRESUPUESTO GENERAL DE LA NACION PARA EL EJERCICIO FISCAL 2014".

Articulo 3.° Las autoridades del Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones, seran
responsables por la inclusidon en sus presupuestos de recursos y créditos, planes y programas que no
guarden relacién directa con los fines y objetivos previstos en la ley o sus cartas organicas, de
conformidad a lo establecido en el articulo 7° de la Ley N° 1.535/99 "DE ADMINISTRACION
FINANCIERA DEL ESTADO".

Articulo 4.° Autorizase al Ministerio de Hacienda la adecuacion de cédigos, conceptos y la
programacion de montos consignados en los Anexos y detalles de la presente ley, de acuerdo al
Clasificador Presupuestario vigente, a las técnicas de programacién de gastos y financiamiento, al
solo efecto de la correcta registracion, imputacién y/o ejecucion presupuestaria, en el Ejercicio Fiscal

en vigencia a la fecha de promulgacion de la presente ley.

q7L_...._ /////5 O %
/
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Articulo 5°.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Aprobado el Proyecto de Ley por la Honorable Camara de Diputados, a los veinticinco dias del
mes_de setiembre del afio dos mil catorce, y por la Honorable Camara de Senadores, a los
dieciséis dias del mes de octubre del afio dos mil catorce, queda sancionado, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 204 de la Constitucion Nacional.

José Domingo Adorno Mazacotte * } ‘
Secretario Parlamentario Secretaria Parlamentaria

] Asuncion, 77 de oclubre  de 2014.
Téngase por Ley de la Republica, publiquese e insértese en el Registro Oficial.

E1 Pfbsidente de la Répiblica

T ¥ v
Berratariy et
Gabinzte Livie

German Hugp Rojaks Irigoyen
Ministro dle Hacienda
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ANEXO
12-13-1-010-00-00
Entidad 12 13|MINSTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES
Tipo de Presupuest: 1 PROGRAMAS DE ADMINISTRACION
Programa : 010 |SEGURIDAD Y EDUCACION VIAL
Unidad Responsabl: 17 |DIRECC.CTRL.Y SEG, DE TRANS.

Codigo . Presupuesto § . Presupuesto Variacién Saldo
OG[FEOF[OPT|  |otcrpcién nicia | Modificacién {+) Aju::xdo Bsminucibn Eomento | Presupusstario
T73[ 30 1007 | 99 Jrem o RAOROMARA 308.812.596} 0 398.812.596 0 §46.500.183  1.345.312.779
T33[ 730 1007 | 99 |sone v ORATF CADION 713.725.610 0 713.725.610 0 536.845.383]  1.950.570.093
T41] 30 1001 ] 99 |contrar pERSTED, §20.803.900 0 §20.803.900 O] 1.697.886.667] 2.318.690.567
TA4] 30 1001 99 |ionmaies 28.100.000 B §28.100.000 O] 1867.376.667| 2.795.476.667
45| 30 [001| 99 |nompRorEsonaLes 71.000.000 D 71,000,000 0 316.383.933|  38/.383.333
240| 30 [001] 99 |Grrommvas MAN REP 7.300.000.000 “BT6.000.000]  1,584.000.000 675.638.607 0| 958.367.403
32030 1001] 99 lrext vvestuarios 323.895.316 “89.765.000] 724.730.316 324.730.316| 0 0
330] 30 [001] 99 lpronpPAPCARTE MP 452.760.000/ - 160.000.000 302.760.000) 201.360.000 0 101.400.000
3E0] 30 1001 | 99 |coma .y LUBRRANTES §12.000.000 748.165.000]  1.061.166.000] 726,765,230, 0 334.389.770
520] 30 1001] 99 |oonsTRUCCIONES 3.900.000.000]  -3.668.000.000 712.000.000 12.000.000 0 0
530] 30 [001] 99 |An0MAQEQHER GRAL 7.785.000.000 38B8.000.000]  5.673.000.000|  3.399.440.000 O 2.273.660.000
BA0] 30 [001] 99 |anaraDEOF Y CoMp 694.885.918] 0 m T80.047.518 O 574.838.400
G10] 30 [001] 99 |mp 1ASAS Gavo, 00,000,000, 0 700.600.000 95,010,572 0 4,565,428

Total:|  12.900.963.390 “616.000.000]  12.284.963.340
Totalss:| 12.900.963.940 -616.000.000] 12.284.983.340
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QUE AMPLIA EL PRESUPUESTO GENERAL DE LA NACION PARA EL EJERCICIO
FISCAL 2014, APROBADO POR LEY N° 5.142 DEL 6 DE ENERO DE 2014 — MINISTERIO
DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES.

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA SANCIONA CON FUERZA DE
LEY

Articulo 1.° Ampliase la estimacion de los ingresos de la Administracion Central (Ministerio de
Obras Publicas y Comunicaciones - MOPC), correspondiente al Ejercicio Fiscal 2014, por el monto de
G. 10.757.328.807 (Guaranies diez mil setecientos cincuenta y siete millones trescientos veintiocho

mil ochocientos siete), conforme al Anexo que se adjunta y forma parte de esta ley.

Articulo 2.° Apruébase la ampliacion del crédito presupuestario de la Administracién Central
(Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones - MOPC), correspondiente al Ejercicio Fiscal 2014,
por un monto de G. 10.757.328.807 (Guaranies diez mil setecientos cincuenta y siete millones
trescientos veintiocho mil ochocientos siete) conforme al Anexo que se adjunta y forma parte de esta

ley.

Articulo 3.° Establécese que las autoridades del Ministerio de Obras Publicas y
Comunicaciones (MOPC) seran responsables por la inclusiéon en sus presupuestos de recursos y
créditos, planes y programas que no guarden relacion directa con los fines y objetivos previstos en la
ley o sus cartas organicas, de conformidad a lo establecido en el articulo 7° de la Ley N° 1.535/1999
“DE ADMINISTRACION FINANCIERA DEL ESTADO".

Articulo 4.° Autorizase al Ministerio de Hacienda la adecuacion de cédigos, conceptos y la
programacion de montos consignados en los anexos y detalles de la presente ley, de acuerdo al
clasificador presupuestario vigente, a las técnicas de programacién de ingresos, gastos y
financiamiento, al solo efecto de la correcta registracion, imputacion y/o ejecuciéon presupuestaria, en

el Ejercicio Fiscal vigente a la fecha de promulgacion de la presente ley.

f— %’!”/g /
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Articulo 5.° Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Aprobado el Proyecto de Ley por la Honorable Camara de Diputados, a los veinticinco dias del
mes_de setiembre del afio dos mil catorce, y por la Honorable Camara de Senadores, a los
dieciseis dias del mes de octubre del afio dos mil catorce, queda sancionado, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 206 de la Constitucion Nacional.

Hugo Ad uez Moreno amos
Presid

sidente
H. Camara de Diputados /Camara de Senadores

Oh- ﬁ%cl
José Domingo Adbrno Mazacotte Evhili

Icis 2
Secretario Parlamentario Secretaria Parlamentaria

Asuncién, 77 de Jdcdihre  de 2014.
Téngase por Ley de la Repiblica, publiquese e insértese en el Registro Oficial.

Sidente de la Bgpublica
K Dl it e Dot ¥ i |
Semrataria Damaral :

CinbEnite Civit
‘ wm,mesidmc%&w& !
I P
o Manuel Cartes Jara

", O
German Hug¢ Roja Lﬁgyen
Ministro de Haciend
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Codigo T Descripcion ]Presupuesto Inicial | Modificadion (+/-] |P p \j i Disi ‘Variadon Saldo F p i
12 13 MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES
100 INGRESOS CORRIENTES
130 INGRESOS NO TRIBUTARIOS
131 REGALIAS
9 CONCESIONES PARA EXPLOTACION 7.248.183.912 o 7.248.183.912 0f 88.207.840] 7.336.391.752
132 TASAS Y DERECHOS
4 CONTROL DE TRANSITG 92.230.266.949 0) 92.230.266.949] Of 9.979.520.479; 102.209.787.428|
19 TASAS VARIAS 1.677.005.833 [ 1.677.005,833 [ 689.600.488; 2.366.606.321
TOTAL 101,155.456.6%4 0 301.155.456.654) 0] _10.757.328.807 111,912.785.501)
12-13-1-002-00-D0
Entidad: 1213 MINISTERIQ DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES
Tipa de Presupliesto: 1 PROGRAMAS DE ADMINISTRACION
Programa: 2 ADMINISTRACION DE LOS RECURSOS FINANCIERQS
Unidad b Z VIC STERIQ DE ADMINISTRACION ¥ FINANZAS
06 | kE. | oF foeT Descripcion 7 iniclal | Motificaion {+/-} justado |———YERAN g,
123 30 001 99 |REMUNERACION EXTRAORDINARIA 750.596.886) 0l 750.596.886] 0) 605.750,409) 1.356.347.295)
125 a0 001 99 1REMUNERACION ADICIONAL £82.238414 g £82.238.414) 0 435.218.025/ 1.117,456.439)
133 30 01 28 1BONIFICACIONES Y GRATIFICACIONES 585.000.600 0 585.000.000; 0] _1.700.468 590f 2.285.464.590
141 30 001 99 [CONTRATACION DE PERSONAL TECNICO 1.508.330.000| 1,502.458.333 3.010.848.333 0 690.160.000] 3.701.008.333
144 30 001 29 [JORNALES 965.283.333 0 965,283,333 0 2.020.633.332] 2.985.916.665,
145 30 001 S9 |HONORARIOS PROFESIONALES 375.700.000] 9 375.700.000 9] 210.648.000] 586.348.%
199 30 001 99 I0TROS GASTOS DEL PERSONAL 93.476.600! 0f 93.476.600] Ly 999.736.953 1.093.213.553|
TOTAL 4.960.685.233) 1.502.458.333] 6.463.143.566, 0 6.662.611309] 13.125.754.875)
Programa: 3 ADMINISTRACION DE RECURSOS MINERALES Y ENERGETICOS
Unidad Responsable: 3 VICEMINISTERIO DE MINAS Y ENERGIAS
" Varlacion )
0.6 | FF. OF. |DPT, Descripcion P Inicial (+-) \J Dieminucion] Aumento Saldo
133 30 001 99 |BONIFICACIONES Y GRATIFICACIONES 468,651.040 0 468.651.040 O 138.216.720 606.867.760)
137 30 001 99 IGRATIFICACIONES POR SERVICIOS ESPECIALES 0 90 0 o] 17.540.100 17.540.100!
141 30 001 99 |CONTRATACION DE PERSONAL TECNICO 123.500.000, 85.800.000| 209.300.000; 0 147.600.000; 356.900.000
14 30 001 99 [JORNALES 166.,400.0001 -54.400.000] 112.000.000] 0] 134.168.668, 246.168. 668/
145 30 201 99 [HONORARIOS PROFESIONALES 246,350.000( -31.400.000] 214.950.000 0f 241.475.000] 456.425.000]
199 | 30 001 $9 |OTROS GASTOS DEL PERSONAL g g 9 0 10,600,000, 10.600.000)
TOTAL 1.004.901.040/ 0 1.004.901.040] 0O sas.sm.@ 1.694.501.528
Programa; 4 ADMINISTRACION DE MARINA MERCANTE
Unidad Responsable: 4 DIRECCION DE MARINA MERCANTE
0.G | FF, O.F. |DPY. Descripdon Presupuesto Iniclal | Modificaclon {+/-) | P \justad ‘Varhdon Saldo P
Disminucion
133 30 001 99 |BONIFICACIONES Y GRATIFICACIONES 155.803.960; 9] 155.803.960] 0f 42.007.840] 197.811.800]
145 30 001 99 [HONORARIOS PROFESIONALES 85.150.000] 0 §5.150.000] 0 46,200,0001 131.350.000
TOTAL mssx;&i 9| 140.953.95'* 0l 88.207.840) 329.151.800)
Programa: 6 ADMINISTRACION VIAL
Unidad Responsable: 6 DIRECCION DE VIALIDAD
. N . Variacion ] .
0.6 | FF, QF.  |DPT. Descripcion Inicial {+/-} | Presup Ajustado Disvimrden]  Aumento Isddo p
133 30 001 99 |BONIFICACIONES Y GRATIFICACIONES 3.404,356‘772‘ 0] 3.404.356.775 0 92183&1'@‘» 4.332.150.954
144 30 001 99 |JORNALES 1.137.600,000] -1,137.600,000] 0 a]  1.795.408.329] 1.795.408.329]
145 36 001 29 'HONORARIOS PROFESIONALES 0 o [} 593,666.662 593.666.662)
TOTAL 4.541.956,775, 3.404.356.775 0]  3.316.909.170 6.721.265.945
TOTALES 10.748.497.008) 11.213.355, ﬂ 0] 10.757.328.807] 21.870.584.148)

.
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QUE AMPLIA EL PRESUPUESTO GENERAL DE LA NACION PARA EL EJERCICIO
FISCAL 2014, APROBADO POR LA LEY N° 5.142 DE FECHA 6 DE ENERO DE 2014 —
MINISTERIO DE TRABAJO, EMPLEO Y SEGURIDAD SOCIAL.

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA SANCIONA CON FUERZA DE
LEY

Articulo 1.° Ampliase la estimaciéon de los ingresos de la Administracion Central (Tesoreria
General y Ministerio de Trabajo, Empleo y Seguridad Social), por la suma de G. 1.500.000.000

(Guaranies un mil quinientos millones), conforme al Anexo que se adjunta y forma parte de esta ley.

Articulo 2.° Apruébase la ampliacion del crédito presupuestario de la Administracion Central
(Ministerio de Trabajo, Empleo y Seguridad Social), por la suma de G. 1.500.000.000 (Guaranies un mil

quinientos millones), conforme al Anexo que se adjunta y forma parte de esta ley.

Articulo 3.° Apruébase la presente ley con caracter de excepcién a lo dispuesto en los articulos
14 y 15 de la Ley N° 5.142/14 “QUE APRUEBA EL PRESUJPUESTO GENERAL DE LA NACION

PARA EL EJERCICIO FISCAL 2014”".

Articulo 4.° Establécese que las autoridades del Ministerio de Trabajo, Empleo y Seguridad
Social seran responsables por la inclusidn en sus presupuestos de recursos y créditos, planes y
programas que no guarden relaciéon directa con los fines y objetivos previstos en la ley o sus cartas
organicas, de conformidad a lo establecido en el articulo 7° de la Ley N° 1.535/99 “DE

ADMINISTRACION FINANCIERA DEL ESTADO”.

Articulo 5.° Autorizase al Ministerio de Hacienda la adecuacion de cédigos, conceptos y la
programacion de montos consignados en los Anexos y detalles de la presente ley, de acuerdo al
Clasificador Presupuestario vigente, a las técnicas de programacién de ingresos, gastos y
financiamiento, al solo efecto de la correcta registracion, imputacién y/o ejecucion presupuestaria en

el Ejercicio Fiscal vigente a la fecha de promulgacién de la presente ley. : ! WS

N——M /f
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Articulo 6°.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Aprobado el Proyecto de Ley por la Honorable Camara de Diputados, a los veinticinco dias del
mes_de setiembre del afio dos mil catorce, y por la Honorable Camara de Senadores, a los
dieciséis dias del mes de octubre del afio dos mil catorce, queda sancionado, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 206 de la Constitucion Nacional.

prto-Vels Moreno Blas/Aptonio LI amos
i gl Presi

H. Camara de Diputados . Camara de Senadores

José Doming%Mazacoﬂe E

Secretario Parlamentario

Secretaria Parlamentaria

Asuncién, #7 de ocAATE  ge 2014,
Téngase por Ley de la Republica, publiquese e insértese en el Registro Oficial.

. [T
El Prgidente de la %gbhca
e s ﬁiﬂmiﬁmﬁmgwkw;; taves:
Bupretaris Boneral
sisbinete Lt

Hojiaeé anuel Chfes Jara

} (4
German Hugo Rojag Iigzyen
a

Ministrolde Hacien
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" Niv/Eat T Descripeibn :
[ oibi T TTESGRERIA GENERAL :
Grup. | Subgr. | Orig/Det.| FE. Descripeién Presupuesto Medificacion Presupuesto i Varlacién Salde ]
Inicial Iva ) Ajustadg Disminucién Aumente Presupuestario
100 o INGRESOS CORRIENTES
19 OTROS RECURSOS CORRIENTES
191 OTROS RECURSOS )
[ 009 fvarios T T S 0 402 256 568]  163.482452087] G673 me5T0esss] 0 1500000.000]  3675385.708.655
TOTAL 3510.402.286 564] 163.483.452.087] 3.673.865.708.655 0] 1.560.000.000] 3475 385.708.655
L H
7 |
Grup.| Subgr. | Orig/er] £x l Descripeién Presupueste Modiﬁucién Fresupussto \iaxia(iﬁn B Saldo
Inigial A Ajastad Dismi t Preaupnestari
100 ,,, INGRESOS CORRIENTES
150  [TRANSFERENCIAS CORRIENTES
RN TRANSFERENCIAS RER{A GENERAL
16 [RECURSGS DELTESORO o U gardseaaze] o lasvse2zzel o 1500000000 15813562226
TOTAL 0 14313362.226 14.313562.236 0 1.500.000.000, 15.813.562.226
12416-1-001.00-00 :
Entidad MINISTERIO DE TRABAJO, EMPLEO Y SEGURIDAD SOCIAL ' -
Tipo de Presup. PROGRAMAS DE ADMINISTRACION
Prograwa T ADMINISTRACION TEL TRABAJO, EMPLED Y SEGURIDAD SOCTAL
Unidad Reap, DIRECCION GENERAL DE ADMINISTRACION Y FINANZAS T
Cadigo Descripeiim Presup Modificacién | Presup Variacién .. Salde
oc | FF | OF TDPT Inicial [a) Afustad, Disminuci A P i
1250 1w o 99 [REMUNERACION EXTRAORDINARIA [ [} o] 90600000
125 10 o 99 |REMUNERACION ADICIONAL 0 0 o E0000.000)
135 " 99 0| azostsae0] 3239515200 ol 560000000 3799515200
1 1 7 s [ o 9 of 1s0000000] 150000000
145 W 7 o 99 |HONORARIOS PROFESIONALES of " tesavea0n) 163899302 ol tsooncnoel T 313899302
230 10 7 w1 99 [PASAJESY VIATKOS [0 ¢ 0 o 150.000000 150.000.000]
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